SONY.

Vairakkanalu
AV uztverejs

LietoSanas instrukcijas
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Ipasnieka ieraksts

Modela un sérijas numurs noradits uztvéréja
aizmuguré. Pierakstiet Sos numurus tam talak
atvélétajas vietas. Izmantojiet tos ikreiz, kad
saistiba ar So izstradajumu zvanat Sony
izplatitajam.

Modela nr.

Sérijas nr.

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegsanas vai elektrosoka
risku, nepak]aujiet So aparatu lietus vai
mitruma iedarbibai.

Lai samazinatu aizdegsanas risku, nenosedziet
ierices ventilacijas atveri ar avizi, galdautu,
aizkariem vai citiem priekSmetiem.
Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu
(pieméram, aizdegtas sveces) iedarbibai.

Lai samazinatu aizdegSanas vai elektroSoka
risku, nepaklaujiet So ierici pilienu vai Slakatu
iedarbibai, ka ari nenovietojiet uz ierices ar
Skidrumu pilditus priekSmetus, pieméram, vazes.

Neuzstadiet ierici norobezota vieta, pieméram,
gramatplaukta vai iebldvéta skaprt.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus vai ierices
ar ievietotam baterijam/akumulatoriem
parmérigam karstumam, pieméram,

saules staru vai uguns iedarbibai.

Ta ka iekartas atvienoSanai no elektroenergijas
tikla tiek izmantota galvena kontaktdaksa,
pievienojiet iekartu viegli pieejamai mainstravas
rozetei. Ja iekartas darbiba ievérojat kaut ko
neparastu, galveno kontaktdaksu nekavéjoties
atvienojiet no mainstravas rozetes.

Kamér iekarta ir pievienota mainstravas rozetei,
ta no elektroenergijas tikla netiek atvienota pat
tad, jair izslégta.

Sis apziméjums lietotaju bridina
par karstas virsmas esamibu, kas
var bat karsta, ja tai pieskaras
normalas darbibas laika.
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Klientiem Eiropa

Atbrivosanas no nolietotam
baterijam/akumulatoriem,
ka ari elektriskam un
elektroniskam iekartam
(attiecas uz Eiropas Savienibu
un citam Eiropas valstim ar
atsevisku savaksanas sistému)
Sis apziméjums uz produkta, baterijas/
akumulatora vai iepakojuma norada, ka ar
So izstradajumu un baterijam/akumulatoriem
nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Noteiktam baterijam/
akumulatoriem Sis apziméjums, iespéjams,
tiek izmantots kopa ar kadu kimisko simbolu.
Dzivsudraba (Hg) vai svina (Pb) kimiskais simbols
tiek pievienots, ja baterija/akumulatora ir vairak
par 0,0005% dzivsudraba vai 0,004% svina.
NodrosSinot pareizu atbrivoSanos no Siem
izstradajumiem un baterijam/akumulatoriem,
palidzésit nepielaut iespéjamo negativo ietekmi
uz vidi un cilvéku veselibu, ko varétu izraisit
neatbilstoSa Sadu atkritumu apstrade. Materialu
parstrade palidzés taupit dabas resursus.
Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé| iericei nepiecieSams pastavigs
savienojums ar iebavétu bateriju/akumulatoru,
Sadu bateriju/akumulatoru drikst nomainit tikai
kvalificéts servisa specialists. Lai nodrosinatu
pareizu Sadas baterijas/akumulatora, ka ar
elektriskas vai elektroniskas iekartas apstradi,
beidzoties izstradajuma kalposanas laikam,
nododiet Sos izstradajumus atbilstosa savaksanas
vieta elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma
skatiet sadalu par to, ka no produkta drosi iznemt
bateriju/akumulatoru. Bateriju/akumulatoru
nododiet atbilstosa savaksanas vieta izlietoto
bateriju/akumulatoru parstradei. Lai iegUtu
papildinformaciju par $i produkta vai baterijas/
akumulatora parstradi, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties
So produktu vai bateriju/akumulatoru.



Pazinojums klientiem: turpmaka informacija
attiecas tikai uz iekartu, kas pardota valsti,
uz kuru attiecas ES direktivas.

ST produkta razotajs ir Sony Corporation (vai ari
razots T uznémuma varda), 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075, Japana. Jautajumi saistiba
ar izstradajuma atbilstibu Eiropas Savienibas
likumdosanai ir jauzdod pilnvarotajam
parstavim Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Belgija. Ja rodas jautajumi par
remontu vai garantiju, sk. atseviskos servisa

vai garantijas dokumentos noraditas adreses.

Ar S0 Sony Corp. deklaré, ka 31 iekarta atbilst
Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam
un citiem saistitajiem noteikumiem.

Lai iegutu detalizétu informaciju, ltdzu,
izmantojiet So vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

430

Sis produkts ir paredzéts izmanto3anai talak
noraditajas valstis.

AT, BE, BG, HR, CZ, DK, EE, Fl, FR, DE, GR, HU, IS,
IE, IT, LV, LT, LU, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE,
CH, GB, BA, MK, RS

5150 MHz-5 350 MHz josla ir ierobeZota
izmantosanai tikai iekStelpas.

Sis vairakkanalu AV uztvéréjs ir paredzéts skanas
un video atskanosanai no pievienotajam
iericém, muzikas straumésanai no ar NFC
saderiga viedtalruna vai BLUETOOTH ierices,

ka arf FM uztvéréja. Si sistéma atbalsta ari tikla
straumésanu un ekrana spogujosanu.

Siiekarta ir parbaudita un atbilst EMS noteikumu
ierobeZojumiem, izmantojot savienojuma
kabeli, kas ir 1saks par 3 metriem.

Parmérigs austinu skanas spiediens var izraisit
dzirdes zudumu.
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Sim izstradajumam pieejamas rokasgramatas

Sim izstradajumam ir pieejamas talak noraditas rokasgramatas.
Talak ir paradits, kada informacija ir ieklauta katra rokasgramata.

Saksanas Lietosanas
noradijumi instrukcijas (31
brosara)
Sagatavosana
Uzstadisana
Savienojumi

Sakotnéja iestatisana

Pamatdarbibas

Klausisanas/skatisSanas

lzverstas darbibas

KlausiSanas/skatisanas

lzverstas darbibas

Funkcija BLUETOOTH
Tikla lidzekli

Citas funkcijas
lestatijumu regulésana

Problému novérsana

Piesardzibas pasakumi/specifikacija
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Par sim lietosanas
instrukcijam

«3ajas lietosanas instrukcijas sniegtajos
noradijumos ir aprakstiti uz talvadibas pults
pieejamie vadibas elementi. Varat izmantot ari
uztvéréja vadibas elementus, ja tiem ir tads
pats vai lidzigs nosaukums ka talvadibas pults
vadibas elementiem.

e Dazi attéli ir konceptuali zimé&jumi, kas var
atskirties no faktiska izstradajuma.

*TV ekrana redzamie elementi var atskirties
atkariba no apgabala.

¢ Kvadratiekavas iek|autais teksts ([--]) tiek radits
TV ekrana, bet pédinas ieklautais teksts (“--") un
teksts bez pédinam tiek radits displeja panelr.

Par autortiesibam

Saja uztvéréja ir ieklauta Dolby* Digital un Pro
Logic Surround, ka ari DTS** digitalas
|eskaujosas skanas sistéma.
RaZots saskana ar Dolby Laboratories licenci.
Dolby, Pro Logic, Surround EX un dubulta D
apziméjums ir Dolby Laboratories precu zimes.
** DTS patentus sk. vietné http://
patents.dts.com. RaZots saskana ar DTS
Licensing Limited licenci. DTS, DTS-HD,
apziméjums un DTS kopa ar apzimé&jumu ir
DTS, Inc. registrétas precu zimes, bet DTS-HD
Master Audio ir DTS, Inc. precu zime. © DTS,
Inc. Visas tiesibas paturétas.

Saja uztvéréja ir ieklauta augstas izskirtspéjas
multivides interfeisa (High-Definition
Multimedia Interface — HDMI™) tehnolodija.
Termini HDMI un HDMI High-Definition
Multimedia Interface, ka ari HDMI logotips ir
HDMI Licensing LLC ASV un citas valstis
registrétas precu zimes vai precu zimes.

Apple, Apple logotips, AirPlay, iPad, iPhone,
iPod, iPod touch un Retina ir Apple Inc. precu
zimes, kas registrétas ASV un citas valstis.
iPad Air un iPad mini ir Apple Inc. precu zimes.
App Store ir Apple Inc. pakalpojumu zime.

Made for iPod, Made for iPhone un Made for
iPad nozimé, ka elektroniskais piederums ir
izstradats, lai veidotu tieSu savienojumu ar
attiecigi iPod, iPhone vai iPad, un izstradatajs
to ir sertificéjis ka atbilstoSu Apple veiktspéjas
standartiem. Apple neatbild par Sis ierices
darbibu vai atbilstibu drosibas un normativajiem
standartiem. Nemiet véra, ka 31 piederuma
izmantosana kopa ar iPod, iPhone vai iPad

var ietekmét bezvadu veiktspéju.

Windows Media ir Microsoft Corporation ASV
un/vai citas valstis registréta precu zime vai
precu zime.

So izstradajumu aizsarga noteiktas Microsoft
Corporation intelektuala ipasuma tiesibas.
Sadas tehnologijas lietodana vai izplatiana
arpus Siizstradajuma bez Microsoft vai Microsoft
filiales licences ir aizliegta.

LDAC™ un LDAC logotips ir Sony Corporation
precu zimes.

MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju un
patentus licencéja Fraunhofer IIS un Thomson.

BRAVIA ir Sony Corporation precu zime.

PlayStation ir Sony Computer Entertainment Inc.
registréta precu zime.

WALKMAN un WALKMAN logotips ir Sony
Corporation registrétas precu zimes.

MICROVAULT ir Sony Corporation precu zime.

Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access®, Wi-Fi Alliance®
un Wi-Fi CERTIFIED Miracast® ir Wi-Fi Alliance®
registrétas precu zimes.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™  WPA2™  Wi-Fi
Protected Setup™ un Miracast™ ir Wi-Fi
Alliance® zimes.

DLNA™ DLNA logotips un DLNA CERTIFIED™
ir Digital Living Network Alliance precu,
pakalpojumu vai sertifikacijas zimes.

BLUETOOTH® varda zime un logotipi ir Bluetooth
SIG, Inc. redistrétas precu zimes, un Sony
Corporation §is zZimes izmanto saskana ar licenci.
Paréjas precu zimes un tirdzniecibas nosaukumi
ir to atbilstoSo Tpasnieku precu zimes un
tirdzniecibas nosaukumi.

Atzime N ir NFC Forum, Inc. precu zime vai ASV
un citas valstis registréta precu zime.

Android™ ir Google Inc. precu zime.
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Google Play™ ir Google Inc. precu zime.
Google Cast™ ir Google Inc. precu zime.

Sis produkts ietver Spotify programmatdru,

uz kuru attiecas Seit atrodamas treso personu

licences*:

https://developer.spotify.com/esdk-third-

party-licenses/

Spotify un Spotify logotipi ir Spotify Group precu

zimes.*

* DaZas valstis/regionos ST funkcija var nebat
pieejama.

Visas paréjas precu zimes un registrétas precu
Zimes ir to atbilstoSo pasnieku precu zimes.
Sajas instrukcijas zimes ™ un ® nav noraditas.

Pazinojums par lietotaja licences ligumu
(End User License Agreement — EULA)
Lai iegUtu detalizétu informaciju par st produkta
EULA, sk. 52. Ipp.

Lai iegUtu detalizétu informaciju par tikla
pakalpojumu EULA, skatiet opciju izvélnes
elementu [License agreement] atbilstosi

katrai pakalpojuma ikonai.

Detalizétu informaciju par GPL, LGPL un citam
programmatdaras licencém, skatiet ST produkta
izvélnes [Setup] apaksizvélnes [System Settings]
sadala [Software License Information].

Sis produkts satur programmataru, uz kuru
attiecas licence GNU General Public License
(GPL) vai GNU Lesser General Public License
(LGPL). Tas nosaka, ka klientiem ir tiesibas iegt,
modificét un talakizplatit noraditas
programmataras avota kodu saskana ar GPL
vai LGPL noteikumiem.

Uz Saja produkta izmantotas programmatdras
avota kodu attiecas GPLun LGPL, untair
pieejama timekili.

Lai lejupieladétu, ladzu, izmantojiet:

URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux
levérojiet, ka Sony nevar atbildét vai reagét
uz vaicajumiem par ST avota koda saturu.
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Saturs

Sim izstradajumam pieejamas
rokasgramatas ......cccoccceeeeiieeesiiereesieee s
Par Sim lietoSanas instrukcijam ...................
Komplektacija ieklautie piederumi ...
Dalas un vadibas elementi ........ccccocevveenen.

Sagatavosana

Skalrunu uzstadiSana ........cccoceveeeieenenen,
Skajrunu pievienoSana .........cccoceeerieenienen.
Televizora pievieno$ana .........cccccceeeeeuveennen.
Audiovizualo iericu pievienoSana ....
Antenas pievienosSana .........cccceeeeeeeeneenen.
PievienoSana tiklam ........ccceevveeienienenenne
Mainstravas baroSanas vada
(elektroenerdijas tikla pievada)

PIEVIENOSANA ..ocvveciiicieeceeeeee e 32
Uztvéréja iestatisana, izmantojot
funkciju Easy Setup ......ccoceeeviiieeiiieeens 32

Klausisanas/skatisanas

Skanas un video baudiSana .......c.cccccceeuenen. 34
Skanas efektu baudisana
Audio klausisanas ar BLUETOOTH

AUSTINAM i 42
Interneta muazikas pakalpojumu satura
klausi$anas (Google Cast) ......ccccccevneee 43

Papildinformacija

Programmatdaras jauninasana ....

Problému novérsana ...........

Piesardzibas pasakumi ........cccccoceeiiiiieennne 48
Spedifikacijas ..coceveeeeeeeeieeee e 49
LIETOTAJA LICENCES LIGUMS .......cccovveeee 52

Komplektacija ieklautie
piederumi

 Talvadibas pults (1)
* RO3 (AAA lieluma) baterijas (2)
* FM vada antena (1)

Bateriju ievietosana
talvadibas pulti

Talvadibas pulti ievietojiet divas R03 (AAA
lieluma) baterijas (iekJautas komplektacija).
levietojot baterijas, parliecinieties par + un -
galu novietojuma pareizibu.

* Neatstajiet talvadibas pulti |oti karsta vai mitra
vieta.

*Nelietojiet jaunu bateriju kopa ar vecam.

*Nelietojiet mangana baterijas kopa ar cita veida
baterijam.

*Nepaklaujiet talvadibas pults sensoru tiesai saules
gaismas vai apgaismojuma iedarbibai. To darot,
iespéjama nepareiza darbiba.

*Ja talvadibas pults ilgaku laiku netiks izmantota,
iznemiet baterijas, lai izvairitos no iesp&jama
bojajuma, ko var izraisit bateriju noplude vai
korozija.

® Ja uztvéréjs vairs nereadgé uz talvadibas pults
komandam, abas baterijas nomainiet pret jaunam.
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Dalas un vadibas elementi
Uztverejs

Priekséjais panelis

(12 [3] [4] [5][6] 7] 8] o]  [d i a2 {3
o Q
T
I l | —
i i s g

[1] & (barosana) (32. Ipp.)

Baro$anas indikators

SPEAKERS (34. Ipp.)

[4] CONNECTION e»PAIRING BLUETOOTH
Lauj vadit funkciju BLUETOOTH.

TUNER PRESET +/-
Atlasa ieprieks iestatitas stacijas vai kanalus.

[6] NFC sensors

7] 2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC (38. Ipp.)

Displeja panelis (9. Ipp.)

DISPLAY MODE

Parada informaciju displeja paneli.

ZONE SELECT, ZONE POWER

(35. un 37. Ipp.)

DIMMER

Regulé displeja panela spilgtumu.

Talvadibas sensors

Uztver talvadibas pults signalus.

PURE DIRECT

Ja ir aktivizéta funkcija Pure Direct, virs pogas
deg indikators.

MASTER VOLUME (34. Ipp.)
INPUT SELECTOR (35. Ipp.)
Ligzda HDMI (VIDEO 2 IN)

[l [oo] [N

= =
— o

& &

BlES

©
=
<

¥ (USB) ports

Pievienojiet USB ierici 3eit.
Ligzda CALIBRATION MIC (33. Ipp.)
Ligzda PHONES

Pievienojiet austinas 3Seit.

Barosanas indikators
e Zals: uztveréjs ir ieslégts.
» Dzeltens: uztvéréjs ir gaidstaves rezima, un:
- Parametram [Control for HDMI], [Remote
Start], [Bluetooth Standby]* vai [Quick
Start/Network Standby]** ir iestatita
vértiba [On].

- Parametram [Standby Through]iriestatita
vértiba [On] vai [Auto].

— 2.zonas/3. zonas vai HDMI zonas
barosanai ir iestatita vértiba [On].

Indikators nodziest, ja uztvéréjs ir gaidstaves

rezZima un talak noraditajiem iestatijumiem

ir vértiba [Off]:

- [Control for HDMI], [Standby Through],
[Remote Start], [Bluetooth Standby], [Quick
Start/Network Standby]** un barosana
visas zonas.



* Ja tiek aktivizéts iestatijums [Bluetooth Standby]
indikators iedegas dzeltena krasa tikai tad, ja
ierice ir savienota pari ar uztvéréju. Ja ierice nav
savienota pari ar uztvéréju, indikators izslédzas.

** Tikai ASV, Kanadas un Okeanijas modeliem.

Displeja panela indikatori
Indikators iedegas, lai noraditu pasreizéjo statusu.

HDMI ARC|

[S.OPTIMIZER] [D. c A.CJO True HDIDTS-HDIISPA+BI

ST HDMI OUT([A+B]

—lﬂ]UPDATEAPM ZONE23| [MPLIl x| [NEO:6/ [D.R.C.D.L.L. -
COA XOPi
0 J. 50 o

SLEEP!

levades indikators {1 D.L.L.
Norada pasreizéjo ievadi. Ir aktivizéta funkcija Digital Legato Linear (D.L.L.).
HDMI D.R.C.
Digitalais signals tiek ievadits, izmantojot Ir aktivizéta dinamiska diapazona saspiesana.
izvéléto ligzdu HDMI. NEO:6
ARC Ir aktivizéta DTS Neo:6 Cinema/Music
Tiek atlasita TV ievade un noteikts Audio Return dek(_)désana. .
Channel (ARC) signals. Indikators Dolby Pro Logic
COAX Uztveréjs apstrada formata Dolby Pro Logic
Digitalais signals tiek ievadits, izmantojot signalus. ST matricas ieskaujosas skanas
ligzdu COAXIAL. tehnolodgija var uzlabot ieejas signalu.
OPT X PL Dolby Pro Logic
Dolby Pro Logic Il
Digitalais signals tiek ievadits, izmantojot X1 PLII Dolby Pro Log!c I
ligzdu OPTICAL. o PLIIx olby Pro Logic lix
S.OPTIMIZER  Piezime]|
Skanas optimizétaja funkcija ir aktivizéta. A . . v
D.C.A.C Atkgrlba no skalrunu modela iestatijuma Sie
e . . . L indikatori var nedegt.
Tiek lietoti funkcijas Auto Calibration mérijumu
rezultati. ZONE, ZONE2, ZONE3
[4] Indikators Dolby Digital Surround* _ZQNlE_Z, ZONtE>'3| vai abi indikaéori iedegas, ja
Uztvarais dekodé atbilstogos formata Dolb ir ieslégta atbilstosas zonas barosana.
Digital dignalus, o SOy ZONE un HDMI OUT iedegas, ja ir ieslégta HDMI
m bolby Digital zonas baro3ana.
A.P.M.
@ TrueHD Dolby TrueHD L . )
. Ir aktivizéta funkcija A.P.M. (Automatic Phase
[5] Indikators DTS (-HD)* Matching). Funkciju A.P.M. varat iestatit tikai
Uztvéréjs dekodé atbilstogos formata DTS funkcija D.C.A.C. (Digital Cinema Auto
signalus. Calibration).
DTS DTS UPDATE
DTS-HD DTS-HD Pieejama jauna programmatdra.
[6] Skalrunu sistémas indikators (34. Ipp.) Bezvadu lokala tikla signala stipruma
ST o indikators
oo . - Rada bezvadu lokala tikla signala stiprumu.
Uztvéréjs noskanojas uz stereo apraidi. s N ianal
HDMI OUTA +B avsignala
[9] SLEEP m Vaj signals
Ir aktivizéts miega taimers. .m Vidéji spécigs signals
EQ

Ir aktivizéts izlidzinatajs.

.ﬁ Spécigs signals
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Vadu LAN indikators
Ir pievienots LAN kabelis.

BT
ledegas, kad tiek izveidots savienojums ar
BLUETOOTH ierici. Mirgo savienojuma izveides
laika.

Aizmugures panelis

1] 2

* Atskanojot Dolby Digital vai DTS formata disku,
parliecinieties, vai esat pabeidzis digitalo
savienojumu izveidi un vai opcijai [Input Mode]
nav iestatita vértiba [Analog].

HDMI

SURROUND BACK BLANP/
FRONT HGH FRONT &

SURROUNDY ZONE 3 | CENTER FRONTA

©00006
©0 0006

H

2 g1 f[o [9]

Ligzda COAXIAL IN

Ligzdas HDMI IN/OUT*

Ligzdas IR REMOTE IN/OUT

*Ja ligzdai IR REMOTE IN pievienojat IR
atkartotaju (komplektacija nav ieklauts),
uztvéréju varat darbinat no attaluma.

*Ja ligzdai IR REMOTE OUT pievienojat IR
raiditaju (komplektacija nav iek|auts), varat
sakt vai partraukt uztvéréjam pievienotu
jericu, pieméram, CD atskanotaja,
atskanosanu.

Bezvadu lokala tikla antena

LAN ports

Kontaktligzdas SPEAKERS

Ligzdas ZONE 2 OUT

Ligzdas SUBWOOFER OUT

Ligzdas AUDIO IN

Ligzdas VIDEO IN/MONITOR OUT

Kontaktligzda FM ANTENNA

Ligzda OPTICAL IN

8] [7]

feol o] =]

RIE &l [l N o] @] (=]

* HDCP 2.2 ir jaunuzlabota autortiesibu aizsardzibas
tehnologija, kas tiek izmantota, lai aizsargatu tadu
saturu ka 4K filmas.
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Savienojiet TV iekartu ar atbilstosajam
izejas ligzdam, lai skatitos video ievadi
no $im ligzdam.

leejas ligzdas Izejas ligzdas

HDMI IN HDMI OUT A (TV) vai HDMI
OUT B/HDMI ZONE
VIDEO IN MONITOR OUT

Lai iegUtu detalizétu informaciju,
sk. Televizora pievieno3ana (22. Ipp.).



HDMI OUT
Télvadibas pults Parslédz izvadi diviem monitoriem, kas
pievienoti ligzdai HDMI OUT A (TV) un HDMI
OUT B/HDMI ZONE. lkreiz, kad nospiezat pogu,
izvade tiek parslégta starp HDMI A, HDMI B,
T A — HDMI A+B un HDMI OFF. Izvélieties HDMI OFF,
m lai izslégtu izvadi ligzdam HDMI OUT A (TV) un
HDMI OUT B/HDMI ZONE.

[2] levades pogas
BD/DVD, SAT/CATV, GAME, SA-CD/CD,
@ USB, TV, FM
Izvélas ievades kanalu, kas savienots ar ierici,
kuru vélaties izmantot. Nospiezot kadu no
ievades pogam, tiek ieslégts uztveréjs.

2CH/MULTI MOVIE  MUSIC SUFRRI{)ONJND WATCH, LISTEN
-\l-l_]l-] @ Sakuma izvélné tiesi atlasa [Watch] vai [Listen].
CUSTOM PRESET €} DSD NATIVE Ekrana Watch vai Listen nospieZot $is pogas,

varat parvietot fokusu, lai izvélétos
nepiecieSamo ieeju.
2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC, FRONT

SURROUND
@ Izvélas skanas lauku.

CUSTOM PRESET (1, 2)

Saglaba un atsauc atmina dazadus uztvéréja
OPTIONS iestatijumus. Spiediet, lai atlasitu pielagotus
ieprieks veiktus iestatijumus. Nospiediet un
turiet, lai saglabatu pasreizéjos iestatijumus

@ ReZima [Receiver] uztvéréjs sanem un izvada
audio no attalas ierices.

ReZima [Transmitter] uztvéréjs sata audio

uz attalo ierici.

PRESET— PRESET+ D ka ieprieks$éju iestatijumu.
] B RX/TX
Parslédz [Bluetooth Mode] uz [Receiver]
— vai [Transmitter]. (Nedarbojas laika, kad ir
= aktivizéta funkcija BLUETOOTH vai ekrana
9% + spogulosanas funkcija.)

DSD Native
Aktivizé funkciju DSD Native.
[4] DISPLAY

TV ekrana parada informaciju.

AMP MENU

Parada displeja paneli izvélni, ar ko vadit

{ ) uztvéréju.
BACK
© (barosana) AtgrieZas iepriek$éja izvéIné vaiiziet no izvélnes
leslédz uztvéréju vai parslédz to gaidstaves vai noradijumiem, kas tiek raditi TV ekrana.
rezima. . L o OPTIONS
E[lergljgs taQP'Sa"a _gz_-l.!d:s_taves rezima Parada un atlasa opciju izvélnu elementus.
iF;asrtta)?T;JL?rlritjls\:lal esat noradijis Sadus E] (ievadit), ¢/+/+/%
 Parametram [Control for HDMI], [Remote Spiediet ¢, 4, ¥, ¥, lai atlasitu izvéines
Start], [Bluetooth Standby] un [Quick Start/ elementus. Péc tam nospiediet [+], lai

Network Standby]* iestatiet vértibu [Off]. apstiprinatu izveli.
e |zslédziet barosanu 2. zonai/3. zonai un HDMI

zonai.
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HOME
TV ekrana parada sakuma izvélni.
<4« /> P (iepriekséjais/nakamais),
> I (atskanot/pauze)**, B (apturét)
I1zlaist, atskanot, pauze, partraukt darbibu.
PRESET +/-
Atlasa ieprieks iestatitas stacijas vai kanalus.
[6] <1 (skalums) +**/-
Vienlaikus regulé visu skalrunu skalumu.
oX (skanas izslégsana)
Islaicigi izsledz skanu. Lai atjaunotu skanu,
vélreiz nospiediet So pogu.

* Tikai ASV, Kanadas un Okeanijas modeliem.

** Uz pogam Pl un <1 + ir sataustams punktins.
Lietojot uztvéréju, sataustamos punktinus
izmantojiet ka atskaites vietas.

| Piezime |

¢ |eprieks noraditie skaidrojumi ir tikai pieméri.

* Atkariba no pievienotas ierices modela daZas $aja
sadala izskaidrotas funkcijas var nedarboties ar
komplektacija ieklauto talvadibas pulti.
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Sagatavosana

Skalrunu uzstadisana

Sim AV uztvéréjam var pievienot 7 skalrunus un 2 zemfrekvencu skalrunus. Novietojiet skalrunus

un zemfrekvencu skajrunus atbilsto3i jusu izvélétajai

Katra skajruna atrasanas vieta

skalrunu sistémai.

euesonejebes I

,
j

(eTele)

*Ja pievienojat tikai vienu ieskaujosas skanas aizmugures skalruni (surround back — SB), novietojiet
ieskaujosas skanas aizmugures skalruni tiesi aiz klausisanas pozicijas.
*Ta ka zemfrekvencu skalrunis (subwoofer — SW) neizdot izteikta virziena signalus, to var novietot jebkura

vieta.

Skalrunu nosaukumi un funkcijas

Attélos lietotie Skalruna nosaukums
saisinajumi

Funkcijas

FL Priek3&jais kreisais skalrunis Atveido stereo skanas no priekséja kreisa/laba

FR Priekséjais labais skalrunis kanala.

CNT Centralais skalrunis Atveido vokala skanas no centrala kanala.

SL leskaujo3as skanas kreisais skalrunis Atveido skanas no ieskaujo3as skanas kreisa/

SR leskaujosas skanas labais skalrunis laba kanala.

SBL leskaujosas skanas aizmugures kreisais

skalrunis Atveido skanas no ieskaujoas skanas

SBR leskaujogas skanas aizmugures labais ~ aizmugures kreisa/laba kanala.

skalrunis

SB leskaujosas skanas aizmugures Atveido skanas no ieskaujosas skanas

skalrunis aizmugures kanala.

SW Zemfrekvencu skalrunis Atveido LFE (low frequency effect —
zemfrekvencu efekts) kanala skanas un
pastiprina citu kanalu basa dalas.

LH Kreisais priek$éjais augséjais skajrunis  Atveido vertikalas skanas efektus no augiéja

RH Labais priekééjais augiéjais skajrunis ~ Kreisa/laba kanala.
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SkaJrunu konfiguracija un skalrunu shému iestatijumi

Izvélieties skalrunu shému atbilstosi izmantojamajai skajrunu konfiguracijai.

Skalrunu konfiguracija katra zona

Pamatzona 2.zona* | 3.zona | [Surround | [Surround | Skalrunu Informacija
Back Speaker shéma, kas | par
Speaker Assign] jaatlasa pievieno-
Assign]** izvélné sanu

[Speaker
Settings]
5.1 kanali Netiek Netiek [Off] [Off] [5] 15
lietots lietots

71 kanali, izmantojot | Netiek Netiek [Off] [Off] [71] 16

ieskaujosas skanas | lietots lietots

aizmugures

skalrunus

71 kanali,izmantojot | Netiek Netiek [Off] [Off] [71 (FH)] 17

priekséjos augséjos | lietots lietots

skalrunus

5.1kanaliar 2. zonas | 2 kanali Netiek [Off] [Off] [5.1] 18

skalruniem lietots

3.1 kanali ar 2. 2 kanali 2 kanali [Off] [Zone3] [31] 19

un 3. zonas

savienojumiem

5.1 kanali ar divu Netiek Netiek [Bi-Amp] [Off] [51] 20

pastiprinataju lietots lietots

savienojumu

5.1 kanali ar Netiek Netiek [Front B] [Off] [5.1] 21

priekséjiem lietots lietots

B skalruniem

* Jaizvélné [Speaker Settings] iestatat [SURROUND BACK/ZONE2 Priority] vértibu [ZONE2 Terminals] un
ieslédzat ZONE 2 barosanu, varat aktivizét tikai kontaktligzdas SPEAKERS ZONE 2.

** |estatijumu [Surround Back Speaker Assign] varat noradit tikai tad, ja iestatitajai skalrunu shémai nav
ieskaujosas skanas aizmugures un priek$éjo augséjo skalrunu.

____________________________________________________________________________|
Skalrunu pievienosana

Sis uztvérajs lauj pievienot pat 7.1 kanalu sistému.
Skalrunu izkartojuma diagramma ir paligs, lai panaktu idealo skarunu izvietojumu. Jums nav
jacensas iegat tiesi tadu skajrunu izvietojumu, kads ir noradits diagramma.

*Pirms kabelu pievienosanas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas tikla pievadu).

*Pirms pievienojat mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas tikla pievadu), nodrosiniet, ka skajrunu
kabe|u metala vadi starp spailém SPEAKERS savstarpéji nesaskaras.

*Ja pievienojat zemfrekvencu skalruni ar automatiskas gaidstaves funkciju, filmu skatisanas laika izslédziet So
funkciju. Ja zemfrekvencu skajruna automatiskas gaidstaves funkcija ir ieslégta, tas automatiski parslédzas
gaidstaves reZima atkariba no zemfrekvencu skalruna ieejas signala stipruma un iespéjams, ka skana netiek
izvadita.

*Ja jums ir divi zemfrekvencu skalruni, varat tos abus pievienot ligzdam SUBWOOFER OUT.
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Skalrunu savienojumu pieméri

5.1 kanalu skalrunu sistema

@ 30° ® 100° -120°

leskaujosas skanas skajruni Centralais skalrunis

@@ @@ cPg® |EN

SURROU
R

(A (B)
o6 @

Zemfrekvencu skalrunis Priekséjie skalruni

O Monofoniska audio signala kabelis (komplektacija nav ieklauts)
@ Skalruna kabelis (komplektacija nav ieklauts)

15LV
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7.1 kanalu skalrunu sistéma, izmantojot ieskaujosas skanas
aizmugures skajrunus

@® 30° ® 100° -120°
® Tas pats lenkis.

leskaujosas skanas skajruni  Centralais skalrunis

@@ @@@ @@ CNT

= 6

SPEAKERS _IMPEDA(] bE USE|

SURROUND BACK/ BI-AMP/
FRONT HIGH/ FRONT 8
R L

Ge

/ ZONE 3
L

@

S bde||cfde em m e @
Zemfrekvencu leskaujosas skanas aizmugures Priekséjie skajruni
skalrunis skalruni*

O Monofoniska audio signala kabelis (komplektacija nav ieklauts)
@ Skalruna kabelis (komplektacija nav ieklauts)

* Ja pievienojat tikai vienu ieskaujosas skanas
aizmugures skalruni, pievienojiet to spailém L (+/-).
Kad esat izveidojis savienojumu, izvéIné [Speaker
Settings] iestatijumam [Surround Back Speaker
Assign] noradiet vértibu [Off].
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7.1 kanalu skajrunu sistéma, izmantojot prieksejos augséjos skalrunus -

1ebeg

euesoAe

@ 30° ® 100° -120°
leskaujosas skanas skalruni  Centralais skalrunis

B cpos| |cpge B | cpge |Em

(5]

=

'SURROUND BACK! BI-AMP/
FRONT HIGH/ FRONT B
R

)+
‘_

(A) (B (B)
am| 2 | cfde @ & cde @

Zemfrekvencu Priek3é&jie aug3éjie skalruni* Priek3é&jie skalruni
skalrunis

O Monofoniska audio signala kabelis (komplektacija nav ieklauts)
@ Skalruna kabelis (komplektacija nav ieklauts)

* Kad esat izveidojis savienojumu, izvélné [Speaker
Settings] iestatijumam [Surround Back Speaker
Assign] noradiet vértibu [Off].
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5.1 kanalu skalrunu sistéma ar 2. zonas skajruniem

Pamatzona 2. zona
R
° ; B
o/ 2
(2] ]
® 30° ® 100° -120°

RS

leskaujosas skanas skalruni

Centralais skalrunis

@@@ S

Yo RN T

=

(5] (5]

SPEAKERS IMPEDA|| [E USE]|

SURROU| 7 ZONE 3
R L

"~ $UBWOOFER
ouT
1

!
@ B|ofd

(6]

@

obde

Zemfrekvencu  Skalruni (2. zona)*

skalrunis

BB code

e

Priek3é&jie skalruni

O Monofoniska audio signala kabelis (komplektacija nav ieklauts)
@ Skalruna kabelis (komplektacija nav ieklauts)

* Ja izvélné [Speaker Settings] iestatat [SURROUND
BACK/ZONE?2 Priority] vértibu [ZONE2 Terminals]
un ieslédzat ZONE 2 barosanu, varat aktivizét tikai

kontaktligzdas SPEAKERS ZONE 2.
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3.1 kanalu skalrunu sistéma ar 2. un 3. zonas savienojumiem

Pamatzona

2.zona

3. zona

o

frercens] — |

]

[eren] o
froceas] — |

[

a7
euesonejebes I

® 30°

Skalruni (3. zona)** Centralais skalrunis
R] @(‘B @@@ e ,?@ CNT
[
TEEET © ©
SPEAKERS IMPEDA|| [E USE]|
SURRRDU /ZUNLES

!
u B/ =fde

Zemfrekvencu
skalrunis

$UBWOOFER
ouT
1

(6]

obde

Skalruni (2. zona)*

cPO® @

Priek3é&jie skalruni

O Monofoniska audio signala kabelis (komplektacija nav ieklauts)
@ Skalruna kabelis (komplektacija nav ieklauts)

* Jaizvélné [Speaker Settings] iestatat [SURROUND
BACK/ZONE2 Priority] vértibu [ZONE2 Terminals]
unieslédzat ZONE 2 barosanu, varat aktivizét tikai
kontaktligzdas SPEAKERS ZONE 2.

** Kad esat izveidojis savienojumu, izvélné [Speaker
Settings] iestatijumam [Surround Speaker Assign]
noradiet vértibu [Zone3].
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5.1 kanalu skalruna sistema ar divu pastiprinataju savienojumu
Ja vélaties uzlabot skanas kvalitati, varat pievienot augsto un zemo frekvencu skajrunim
atskirigus pastiprinatajus, izmantojot divu pastiprinataju savienojumu.

ﬁl
m Te B

@ 30° ® 100° -

leskaujo

120°

Sas skanas skalruni  Centralais skalrunis

SR IISTPICE) @@@ o

JOL

L
(5] (5]

'SURROUND BACK BI-AMP/
FRONT HIGH/ FRONT B
L

SPEAKERS IMPEDA|| [E USE|

@@@@
@@@@

SURROU| i/ ZONE 3
R L

Priekséjais Priekséjais
skalrunis skalrunis
(A (5] (5]
Hi Hi
& A
b @[}@ @[}@
Zemfrekvencu Loi 3 iBLo
skalrunis

O Monofoniska audio signala kabelis (komplektacija nav ieklauts)
@ Skalruna kabelis (komplektacija nav ieklauts)

Lai nepielautu nepareizu uztvéeréja darbibu,
parliecinieties, vai no skalruniem ir nonemti
tiem pievienotie Hi/Lo metala stiprinajumi.
Kad esat izveidojis savienojumu, izvélné
[Speaker Settings]iestatijumam [Surround Back
Speaker Assign] noradiet vértibu [Bi-Amp].

ZOLV

lestatijumu [Surround Back Speaker Assign] varat
noradit tikai tad, ja iestatitajai skalrunu shémai nav

CNT

ieskaujosas skanas aizmugures un priek$éjo

augséjo skalrunu (14. Ipp.).



5.1 kanalu skajrunu sistéma ar prieksejiem B skalruniem
Ja jums ir papildu priek$éjo skalrunu sistéma, pievienojiet to kontaktligzdam SPEAKERS

SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B.

FL(B)k

smc— b

ll':’.!l

| | GRE)

@ 30 ® 100° -120°
leskaujosas skanas skalruni Centralais skalrunis
@@ @W@ cPe® @
3 (6 (5]
o B
SPEAKERS IMPEDA/| CE USE|
SFontianraonts. | surroul l: zone 3
R L

ONEF

FRB)[ISlelee)
Zemfrekvencu Priek3é&jie B skalruni
skalrunis

)

@ CRYD | |lcRYPD

Priek3é&jie A skalruni

O Monofoniska audio signala kabelis (komplektacija nav ieklauts)

@ Skalruna kabelis (komplektacija nav iek|

Kad esat izveidojis savienojumu, izvélné
[Speaker Settings]iestatijumam [Surround Back
Speaker Assign] noradiet vértibu [Front B].
NepiecieSamo priek3€jo skalrunu sistéemu
varat izvéléties, izmantojot uztvéréja pogu
SPEAKERS (34. Ipp.).

auts)

lestatijumu [Surround Back Speaker Assign] varat
noradit tikai tad, ja iestatitajai skalrunu shémai nav
ieskaujosas skanas aizmugures un priekséjo
augséjo skalrunu (14. lpp.).
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Televizora pievienosana

Pievienojiet televizoru ligzdai HDMI OUT vai MONITOR OUT. Ja televizors ir savienots ar ligzdu
HDMI OUT, varat vadit So uztvéréju, izmantojot izvélni TV ekrana.

Piezimes par savienojumu

Pirms kabelu pievieno$anas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenerdijas
tikla pievadu).

Pievienojiet TV monitoru vai projektoru uztvéréja ligzdai HDMI OUT A (TV), HDMI OUT B/HDMI
ZONE vai MONITOR OUT.

Sony iesaka izmantot HDMI apstiprinatu kabeli vai Sony razotu HDMI kabeli. Noteikti izmantojiet
atrdarbigu HDM kabeli ar Ethernet savienojumu. Kvalitativs atrdarbigais HDMI kabelis ar Ethernet
savienojumu ir nepiecieSams, lai parsatitu 4K/60p 4:4:4, 4:2:2 un 4K/60p 4:2:0 10 bitu attélu utt.
Nav ieteicams izmantot HDMI-DVI parveidosanas kabeli. Ja DVI-D iericei pievienojat HDMI-DVI
parveidosanas kabeli, iesp&jams skanas un/vai attéla zudums. Pievienojiet atseviSkus audio
vai digitala savienojuma kabelus, un péc tam, ja nenotiek pareiza skanas izvade, atkartoti
pieskiriet ieejas ligzdas.

Atkariba no TV un antenas savienojuma stavok|a TV ekrana iesp&jams attéla kropJojums.
Sada gadijuma antenu novietojiet talak no uztvéréja.

Ja pievienojat optisko digitalo kabeli, ievietojiet spraudni taisni, lidz tas ar klikski nofikséjas
sava vieta.

Nesalieciet optisko digitalo kabeli.

Visas digitalas audio ligzdas ir saderigas ar 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz un 96 kHz iztversanas
frekvencém.

Ja televizoru uztvéréjam pievienojat, izmantojot uztvéréja ligzdas TV IN, un televizora skanas
izejas ligzdai var parslégt vértibas starp Fixed un Variable, iestatiet tai vértibu Fixed.
Jaizmantojat augsta joslas platuma video formatus, pieméram, 4K/60p 4:4:4, 4:2:2 un 4K/60p
4:2:010 bitu formatu, noteikti iestatiet HDMI signala formatu. Lai iegttu detalizétu informaciju,
sk. HDMI signala formata iestatisana (35. lpp.).

Ja televizoru savienojat ar ligzdu HDMI OUT B/HDMI ZONE, izvélné [HDMI Settings] noteikti
iestatiet parametra [HDMI Out B Mode] vértibu [Main]. Ja parametram [HDMI Out B Mode]

ir iestatita vértiba [Zone], sakuma izvélne TV ekrana netiek radita.
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Tada TV pievienosana, kas nav saderigs ar funkciju Audio Return
Channel (ARC), izmantojot HDMI savienojumu

Visi kabeli nav obligati japievieno. Audio/video signaliem ir nepiecieSams HDMI savienojums.

=

Audio/video
Audio signals signals

euesonejebes I

DIGITAL
OPTICAL

] HDM| 3 ChIER

=
&

leteicamais savienojums
Alternativais savienojums

O Optiskais digitalais kabelis
(komplektacija nav ieklauts) ===
@ Audio kabelis
(komplektacija nav ieklauts)
© HDMI kabelis
(komplektacija nav ieklauts)
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Tada TV pievienosana, kas ir saderigs ar funkciju Audio Return Channel
(ARC), izmantojot HDMI savienojumu

Izmantojot tikai vienu HDMI kabela savienojumu, varat panakt, ka uztvéréjs sita audio un video
signalus uz TV, lai varétu klausities TV audio no skalruniem, kas pievienoti uztvéréjam.

Audio/video
signals

HDMI HDM|
(ARC)

Ao

O HDMI kabelis (komplektacija nav ieklauts)

Sim savienojumam ir jaiesl&édz funkcija Control
for HDMI. Nospiediet HOME, péc tam izvélieties
[Setup] - [HDMI Settings] - [Control for HDMI] - [On].

Ja TV ligzda HDMI (ar apzimé&jumu ARC) jau ir
savienota ar citu ierici, atvienojiet ierici un
izveidojiet savienojumu ar uztvéréju.
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Tada TV pievienosana, kuram nav HDMI ligzdu

Visi kabeli nav obligati japievieno. Video signaliem ir nepiecieSami savienojumi.

Video signals

Audio signals

OUTPUT ;
AUDIO

Lo

DIGITAL
OPTICAL

P ) e

0 Video kabelis (komplektacija
nav ieklauts)

@ Audio kabelis (komplektacija
nav ieklauts)

@ Optiskais digitalais kabelis
(komplektacija nav ieklauts)

P

leteicamais savienojums

----- Alternativais savienojums
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]
Audiovizualo iericu pievienosana

lericu pievienosana, izmantojot HDMI ligzdas

Pirms kabelu pievieno$anas noteikti atvienojiet mainstravas baro$anas vadu (elektroenerdijas

tikla pievadu).

HDMI ligzdas ir saderigas ar standartu HDCP 2.2. Lai skatitos ar HDCP 2.2 aizsargatu saturu,
pieméram, 4K saturu, savienojiet §is HDMI ligzdas ar TV vai atskanotaja HDMI ligzdam, kas saderigas
ar standartu HDCP 2.2. Detalizétu informaciju sk. pievienotas ierices lietoSanas instrukcijas.

Aizmugure

HDMI| 3 GO ]
= T e =@
L'\_)]'\_)u = =+ —C [
f_) -
oo =
4
0

Audio/video
signals
Super Audio CD atskanotajs
HEM' vai CD atskanotajs
\\z)) ‘ N | ‘
Audio/video
signals
Blu-ray Disc™ atskanotajs,
HoMI DVD atskanotajs
K;}J ‘ N —] ‘
Audio/video
signals
Kabeltelevizijas bloks
H[iM' vai satelituztvéréjs
— ‘ = ‘
Audio/video
signals
HDMI DVD rakstitajs
=) =
Audio/video
signals _ L
Spélu konsole, pieméram,
PlayStation 4
HDMI

O HDMI kabelis (komplektacija nav ieklauts)
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PriekSpuse

Audio/video
[¢] signals
(VIDEO21N) 0 HDMI Spélu konsole, DVD
o e v atskanotajs u.c.
- D———C

O HDMI kabelis (komplektacija
nav iekjauts)

«Sis HDMI savienojums ir tikai piemérs. Visas HDMI
ierices varat savienot ar jebkuru HDMI ieeju.

*leejai BD/DVD un SA-CD/CD ir labaka skanas
kvalitate. Ja ir nepiecieSama labaka skanas
kvalitate, ierici pievienojiet Sim ligzdam un
izvélieties tas ka ievadi.

* Attéla kvalitate ir atkariga no savienojuma ligzdas.
Ja iericém ir HDMI ligzdas, ieteicams ierices
savienot, izmantojot HDMI savienojumu.

euesonejebes I
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leriCu pievienosana, izmantojot ligzdas, kas nav HDMI ligzdas

Pirms kabelu pievienosanas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas

tikla pievadu).

Kabeltelevizijas bloks vai
satelituztvéréjs

VCR, DVD rakstitajs
videokamera, video spéle

Audio signals | Video signals

Audio signals | Video signals

VIDEO

@

. of)
;

SA-CD/CD
(ASSIGNABLE)

DIGITAL
COAXIAL

OUTPUT
Audio signals

Super Audio CD atskanotajs, CD atskanotajs

O Audio kabelis (komplektacija nav ieklauts)

@ Video kabelis (komplektacija nav ieklauts)

O Koaksialais digitalais kabelis
(komplektacija nav ieklauts)
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Katru ieeju varat pardévét, lai tds nosaukumu

varétu radit uztvéréja displeja paneli.

Cita pastiprinataja pievienosana 2. zona

Pirms kabe|u pievienoSanas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas

tikla pievadu).

Pamatzona

2. zona

ZONE 2 OUT

Audio signals
=

Skalrunis Skalrunis

Pastiprinatajs/
uztveéréjs

O Audio kabelis (komplektacija nav ieklauts)

* Uz skalruniem 2. zona tiek izvaditi tikai audio

signali no [USB], [Bluetooth] (tikai reZima

[Receiver]), [Home Network], [Music Services],
[FM TUNER] un no ligzdam AUDIO IN ievaditie

audio signali.

®2.zona nevar izvadit aréju digitalu ievadi no
ligzdam OPTICAL IN, COAXIAL IN, HDMI IN un

izmantot ekrana spogulosanu.

euesonejebes I
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Cita pastiprinataja vai TV pievienosana HDMI zona

Pirms kabelu pievienosanas noteikti atvienojiet mainstravas barosanas vadu (elektroenergijas
tikla pievadu).

Pamatzona HDMI zona

== Skalrunis TV Skalrunis

r[f.n

HDMI

Pastipr
natajs/
uztvérejs
= Audio/video
' signals
i = (A
@ HDMI kabelis (komplektacija ——— leteicamais savienojums
navieklauts) ~  ===es Alternativais savienojums

Lai izmantotu 3o savienojumu, izvélné [HDMI
Settings] iestatiet opcijas [HDMI Out B Mode]
vértibu [Zone].
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Antenas pievienosana

Pirms antenas pievienosanas noteikti
atvienojiet mainstravas baro$anas vadu
(elektroenerdgijas tikla pievadu).

l
i il

g

=0

FM vada antena (ietilpst
komplektacija)

'Notelkt| pilniba izritiniet FM vada antenu.
*FM vada antenu péc pievienosanas novietojiet péc
iespéjas horizontali.

|
Pievienosana tiklam

Izvélieties panémienu, kas atbilst jusu LAN
(Local Area Network — lokalais tikls) videi.
Nakamajos attélos redzami tada majas tikla
konfiguracijas piemeéri, kura ir uztvéréjs un
serveris.

Vadu LAN savienojuma
izmantosana

Savienojiet uztveréju ar tiklu, izmantojot LAN
kabeli (komplektacija nav ieklauts).

=]}
euesonejebes I

LAN kabelis
(komplektacija

nav ieklauts) ADSL modems/

kabelmodems

(g |E -2
R L

(komplektacija
nav ieklauts)

Serveris

Bezvadu LAN savienojuma

izmantosana
Internets @

Modems

Marsrutétajs

Serveris

A~
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®Ja izmantojat bezvadu savienojumu, dazkart ir
iesp&jami audio atskanosanas partraukumi.

*Ja izmantojat ekrana spogulosanu, funkciju
BLUETOOTH TX vai funkciju BLUETOOTH RX,
novietojiet abas bezvadu lokala tikla antenas
vertikali, lai panaktu labaku veiktspé&ju.

Mainstravas barosanas
vada (elektroenergijas tikla
pievada) pievienosana

Pirms mainstravas baro$anas vada
(elektroenergijas tikla pievada) pievienosanas
noteikti izveidojiet skajrunu un paréjo iericu
savienojumus.

1 Mainstravas baroSanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu)
savienojiet ar sienas rozeti.

L i | I
-)

Uz sienas rozeti

2 Nospiediet () (barogana),
lai ieslegtu uztveéereju.

G

© A=

Uztvéréju varieslégt ari ar talvadibas pults
pogu (O (barosana). Lai izslégtu uztvéréju,
vélreiz nospiediet () (baro3ana).
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leslédzot uztvéréju, displeja paneli mirgo STANDBY.
Neatvienojiet mainstravas baroSanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu), kamér mirgo
STANDBY. Tas var izraisit nepareizu darbibu.

Uztvereja iestatiSana,
izmantojot funkciju
Easy Setup

Lai veiktu uztvéréja sakotnéjo iestatiSanu,
noteikti savienojiet TV iekartu ar uztvéréju
(22. Ipp.). Péc tam parslédziet TV ieeju uz

to ieeju, kurai ir pievienots uztveréjs.

Funkcijas Easy Setup darbibas nevar veikt,
izmantojot norades priek$éja displeja paneli.

Pirmo reizi ieslédzot uztvéréju, ka ari péc
ta inicializéSanas TV ekrana tiek radits
Easy Setup ekrans.

Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas,

lai veiktu pamata iestatijumus, izmantojot
«/4/%/%un ().

Easy Setup

wecomet
Selectyour nguso
== ®
=

Apply the selection

Ja funkcijas Easy Setup ekrans netiek radits
vai ja vélaties Easy Setup ekranu atvért
manuali, varat to atvért, nospiezot HOME
un péc tam izvéloties [Setup] - [Easy Setup].

& setup

= Easy Setup

[ Screen Settings

= HDMI Settings

£ Input Settings

@ Networksetiings

© Blustooth settings

®Dselect (A JBack




Ko varat paveikt ar funkciju
Easy Setup

Izpildot funkciju Easy Setup, varat veikt Sadas
darbibas:

1:

izvéléties valodu

2: iestatit skalrunus

Parbaudiet savu skajrunu sistému un
veiciet automatisko kalibrésanu atbilstosi
savas skalrunu sistémas konfiguracijai
un izkartojumam.

3: noradit interneta iestatijumus

Izvélieties tikla savienojuma panémienu
un konfiguréjiet iestatijumus, lai izveidotu
uztvéréja savienojumu ar tiklu.

Auto Calibration (automatiska
kalibrésana)

Pirms veicat automatisko
kalibrésanu

Atvienojiet austinas.

Nonemiet visus Skérs|us starp kalibrésanas

mikrofonu un skalruniem.

Automatiska kalibréSana nav pieejama,

ja iestatijumam [Bluetooth Mode]

ir noradita vértiba [Transmitter].

Lai iegUtu precizus mérijumus, nodroSiniet, lai

apkartéja vidu batu klusa un bez troksniem.

lestatiet skalrunu izvades iestatijuma

vértibu, kas nav SPK OFF. Sk. Priekséjo

skalrunu izvéle (34. Ipp.).

Aktiva zemfrekvencu skalruna iestatiSanas

apstiprinasana

- Jair pievienots zemfrekvencu skajrunis,
ieslédziet to un pirms zemfrekvencu
skalruna aktivizéSanas palieliniet
skalumu. Pagrieziet grozampogu LEVEL
gandriz lidz viduspunktam.

- Ja pievienots zemfrekvencu skalrunis
ar parvienojuma frekvencu funkciju,
iestatiet maksimalo skalumu.

- Ja pievienojat zemfrekvencu skajruni
ar automatiskas gaidstaves funkciju,
izslédziet (deaktivizéjiet) So funkciju.

CUT OFF FREQ
(Crossover frequency)

LEVEL

S0Hz 20042
(N (Max)

Atkariba no izmantojama zemfrekvencu skalruna
raksturlielumiem novietojuma attaluma vértiba
var atskirties no faktiska novietojuma.
Pievienojiet komplektacija iek|auto
kalibréSanas mikrofonu ligzdai
CALIBRATION MIC. Novietojiet kalibrésanas
mikrofonu sava klausisanas pozicija.

CALIBRATION MIC

®

Kalibrésanas %

mikrofons

e Kalibrésanas laika no skalruniem skan Joti skala
skana, un skalumu nevar regulét. Esiet taktiski
pret esosajiem kaiminiem un bérniem.

*Ja pirms funkcijas Auto Calibration izpildes bija
aktivizéta skanas izslégSanas funkcija, ta tiek
automatiski atcelta.

* Jatiek izmantotiipasi skalruni, pieméram, dipola
skalruni, iespéjams, ka nevarés iegut pareizus
meérijumus vai veikt darbibu Auto Calibration.

®Ja mérijumu veik3ana neizdodas, izpildiet
zinojuma redzamos noradijumus un izvélieties
[Retry]. Detalizétu informaciju par kladas kodu
un bridinajuma zinojumu sk. sadala Zinojumu
saraksts péc automatiskas kalibrésanas
mérijumiem (47. lpp.).

Lai atceltu automatisko
kalibrésanu

Automatiskas kalibréSanas funkcija tiek
atcelta, ja mérsanas laika veicat kadu
no Sim darbibam:

- nospiezat ) (baroana);

- nospiezat talvadibas pults ieejas pogu

vai uztvéréja pogu INPUT SELECTOR;

- nospiezat oX;

- nospiezat uztvéréja pogu SPEAKERS;
- mainat skalumu;

- pievienojat austinas.
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Prieksejo skalrunu izvéle

Klausisanas/skatisanas

So darbibu veik§anai noteikti izmantojiet
uztvéréja pogas.

Skanas unvideo baudisana

SPEAKERS

AV iericu satura atskanosana
: oOo| !

Vairakkart nospiediet SPEAKERS. 2 Nospiediet HOME.

TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.
Atkariba no TV var paiet zinams laiks,
pirms TV ekrana tiek paradita sakuma
izvélne.

leslédziet TV un parslédziet TV
ievadi uz ieeju, kurai ir
pievienots uztveréjs.

Displejaindikatorirada izvéléto kontaktligzdu
kopu.

SPA: kontaktligzdam SPEAKERS FRONT A
pievienotie skalruni.

SPB*: kontaktligzdam SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B pievienotie skalruni.

SPA+B*: kontaktligzdam SPEAKERS FRONT
A un SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B pievienotie skalruni
(paraléls savienojums).

(Nav): displeja paneli tiek radits uzraksts
SPK OFF. Nekads audio signals no skajrunu

kontaktligzdam netiek izvadits. 3 Spiediet /4, lai izvél&tos
I

*

Lai izvélétos SPB vai SPA+B, iestatiet
kontaktligzdam SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B pieskiri [Front B],
izmantojot [Surround Back Speaker Assign]
izvéIné [Speaker Settings].

Ja ir pievienotas austinas, Sis iestatijums nav
pieejams.
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[Watch] vai [Listen], péc tam
nospiediet (+].

TV ekrana tiek paradits izvélnes
elementu saraksts.

4 lzvelieties ierici, kuras saturu

velaties atskanot.

5 leslédziet ierici un saciet

atskanosanu.

6 spiediet -1 +/-, lai regulétu

skaJumu.

Varatizmantot ari uztvéréja grozampogu
MASTER VOLUME.



Pirms izslédzat uztvéréju, noteikti samaziniet
skalumu, lai izvairitos no skalrunu sabojasanas.

* Lai izvélétos nepiecieSamo ierici, varat pagriezt
uztvéréja grozampogu INPUT SELECTOR vai spiest
talvadibas ievades pogas.

*Skalumu var regulét ari citadi: izmantojot uztveréja
grozampogu MASTER VOLUME vai talvadibas pults
pogu =1 +/-.

Lai atri palielinatu vai samazinatu skalumu
- Atri pagrieziet grozampogu.

- Nospiediet un turiet nospiestu kadu no Sim pogam.

Lai smalki regulétu

— Léni grieziet grozampogu.

- Nospiediet un nekavéjoties atlaidiet kadu no Sim
pogam.

HDMI signala formata iestatiSana

Nospiediet HOME, péc tam izvélieties

[Setup] - [HDMI Settings] - [HDMI Signal

Format]. Izvélieties nepiecieSsamo ievadi.

« [Standard format]: izvélieties $o, ja
neizmantojat augsta joslas platuma
video formatu.

¢ [Enhanced format]: izvélieties 3o, ja
izmantojat augsta joslas platuma video
formatu, pieméram, 4K/60p 4:4:4,4:2:2 un
4K/60p 4:2:0 10 bitu formatu.

®Ja ir izvéléts iestatijums [Enhanced format],
ieteicams izmantot kvalitativu atrdarbigo HDMI
kabeli ar Ethernet savienojumu, kas var atbalstit
joslas platumu lidz 18 Gb/s.

*Dazas ierices (kabeltelevizijas bloks vai
satelituztverejs, Blu-ray disku atskanotajs un DVD
disku atskanotajs) nedarbojas labi ar iestatijumu
[Enhanced format]. Sada gadijuma izvélieties
[Standard format].

®Ja jasu TV iekartai ir ldziga augsta joslas platuma
video formata izvélne un $aja uztvéréja izvélaties
ENHANCED [Enhanced format], atziméjiet atbilstoSo
iestatljumu TV izvélné. Detalizétu informaciju par TV
izvélnes iestatiSanu sk. sava TV lietosanas
instrukcijas.

Skanas baudisana no citas telpas
izvietotiem skalruniem (2. zona/
3.zona)

1

2
3

Pievienojiet 2./3. zona esosos

skalrunus (18. un 19. Ipp.).

lesledziet uztvéreju.

(Tikai 2. zonai) iestatiet skalrunu

kontaktligzdu prioritati.

Nospiediet HOME, péc tam izvélietie
[Setup] - [Speaker Settings] -
[SURROUND BACK/ZONE2 Priority] -
[ZONE2 Terminals].

(Tikai 3. zonai) iestatiet
kontaktligzdam SURROUND
ZONE 3 pieskiri [Zone3].
Nospiediet HOME, péc tam

S

/

* Izvélieties [Setup] - [Speaker Settings] -

[Speaker Pattern]* - [3.1], [3.0], [21]
vai [2.0] - [Save]

* |zvélieties [Surround Speaker Assig
[Zone3]

nj-

* Noteikti iestatiet modeli [Speaker Pattern]

bez ieskaujosas skanas skajruniem.

Nospiediet HOME, péc tam

izvélieties [Zone Controls].

¢ 2. zona: iestatiet [Zone2] -
[Zone2 Power] - [On].

¢ 3. zona: iestatiet [Zone3] -
[Zone3 Power] - [On]

Varat ari vairakkart nospiest uztvéréja
pogu ZONE SELECT, lai izvélétos ZONE 2

vai ZONE 3, un péc tam nospiest
uztvéréja pogu ZONE POWER.

Izvélieties [Zone2 Input] vai

[Zone3 Input], peéctam izvelieties

izvadamo avota signalu.

Varat ari pagriezt uztvéréja grozampogu

INPUT SELECTOR tad, kad displeja pa
tiek radits “2. xxxx"* vai “3. xxxx"*.

* “xxxx" ir ievades nosaukums.

nell
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Ja cita zona vélaties klausities to pasu skanu,
kas skan pamatzona, izvélieties [SOURCE].

1 saciet atskanosanu izvélétaja
ievades ierice.

8 Izvélieties [Zone2 Volume]
vai [Zone3 Volume], péc tam
regulégjiet skalumu.
Varat ari pagriezt uztvéréja grozampogu
MASTER VOLUME tad, kad displeja paneli
tiek radits “2. xxxx"* vai “3. xxxx"*.

* "xxxx" ir ievades nosaukums.

Ja ligzdai IR REMOTE pievienojat IR raiditaju
(komplektacija nav iek|auts), uztvéréju varat
darbinat, nevérdot talvadibas pulti pret uztvéréju.

Lai beigtu zonas darbibu
5. darbiba iestatiet opcijas [Zone2 Power]
vai [Zone3 Power] vértibu [Off].

Skanas baudiSana no citas
telpas izvietotiem skajruniem,
izmantojot citu pastiprinataju
(2. zona)

1 Pievienojiet citu pastiprinataju,
kas atrodas 2. zona (29. Ipp.).

2 leslédziet uztveréju pamatzona
un pastiprinataju 2. zona.

3 2.zonas skaJluma vadibas
iestatiSana

Nospiediet HOME, péc tam izvélieties
[Setup] - [Zone Settings] - [Zone2 Line
Out] - [Variable] vai [Fixed].

e [Variable]: var mainit skalumu ligzdas
ZONE 2 OUT. Izvélieties to, jaizmantojat
citu pastiprinataju, kuram nav skaJuma
vadibas.

* [Fixed]: skaJums ligzdas ZONE 2 OUT ir
fikséts. Izvélieties S0, ja izmantojat citu
pastiprinataju, kuram ir mainama
skaJuma vadiba.
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4 Nospiediet HOME, péc tam
izvélieties [Zone Controls] -
[Zone2] - [Zone2 Power] - [On].
Varat ari vairakkart nospiest uztvéréja
pogu ZONE SELECT, lai izvélétos ZONE 2,
un péc tam nospiest uztvéréja pogu
ZONE POWER.

5 1zvélieties [Zone2 Input], péc
tamizvélieties izvadamo avota
signalu.

Varat ari pagriezt uztvéréja grozampogu
INPUT SELECTOR tad, kad displeja paneli
tiek radits “2. xxxx"*.

* “xxxx" ir ievades nosaukums.

Ja cita zona vélaties klausities to pasu skanu,
kas skan pamatzona, izvélieties [SOURCE].

6 saciet atskanosanu izvélétaja
ievades iericé.

1 Reguléjiet skalumu.

Reguléjiet skaJumu, izmantojot 2. zona
esoso pastiprinataju.

Ja 3. darbiba ieprieks parametram
[Zone2 Line Out] iestatijat vértibu
[Variable], izvélieties [Zone2 Volume],
péc tam reguléjiet skalumu. Varat ari
pagriezt uztvéréja grozampogu MASTER
VOLUME tad, kad displeja paneli tiek
radits “2. xxxx"*.

* “xxxx" ir ievades nosaukums.

Ja ligzdai IR REMOTE pievienojat IR raiditaju
(komplektacija nav iek|auts), uztvéréju varat
darbinat, nevérsot talvadibas pulti pret uztvéréju.

Lai beigtu zonas darbibu
4. darbiba iestatiet opcijas [Zone2 Power]
vértibu [Off].



Video un skanas baudisana cita
telpa, izmantojot TV vai citu
pastiprinataju (HDMI zona)

1 Pievienojiet citu pastiprinataju
vai TV, kas atrodas cita telpa
(30. Ipp.).

2 lesledziet uztvereju pamatzona,
ka ari pastiprinataju un TV, kas
atrodas HDMI zona.

3 lestatiet ligzdai HDMI OUT B/
HDMI ZONE pieskiri [Zone].
Nospiediet HOME, péc tam izvélieties
[Setup] - [HDMI Settings] - [HDMI Out B
Mode] - [Zone].

4 Nospiediet HOME, péc tam

izvélieties [Zone Controls] -
[HDMI Zone] - [HDMI Zone
Power] - [On].
Varat ari vairakkart nospiest uztvéréja
pogu ZONE SELECT, lai izvélétos HDMI
ZONE, un péc tam nospiest uztvéréja
pogu ZONE POWER.

5 Izvélieties [HDMI Zone Input],
péc tam izvelieties izvadamo
avota signalu.

Varat ari pagriezt uztvéréja grozampogu
INPUT SELECTOR tad, kad displeja paneli
tiek radits “H. xxxx"*.

* “xxxx" ir ievades nosaukums.

6 Reguléjiet skalumu, izmantojot
HDMI zona esosa pastiprinataja
vai TV skaluma vadibu.

*Varat izvairities no iespéjamajiem signala
traucéjumiem pamatzona, izvélné [HDMI Settings]
iestatot opcijas [Priority] vértibu [Main Only]. Tomér,
ja HDMI zona bis izvéléta ta pati ievade, no HDMI
zonas nebus video vai audio izvades.

*Ja ligzdai IR REMOTE pievienojat IR raiditaju
(komplektacija nav ieklauts), uztvéréju varat
darbinat, nevérsot talvadibas pulti pret uztvéréju.

Lai beigtu zonas darbibu
4. darbiba iestatiet opcijas [HDMI Zone
Power] vértibu [Off].

Pieejamas ievades katrai zonai

Pieejamas ievades atskiras atkariba no
izvélétas zonas. Izvélieties nepiecieSamo
ievadi saraksta, kas tiek radits TV ekrana
vai displeja panel.

Pamatzonai

Varat izvéléties visus ievades avotus no
jebkuras ierices, kas pievienota uztvéréjam
pamatzona.

Papildus varat izvéléeties skanas ievadi,

kas tiek sanemta, izmantojot BLUETOOTH
savienojumu.

2. zonai un/vai 3. zonai

2. zona un/vai 3. zona nevar skatities video.
Nav pieejama skana no iericém, kas
pievienotas ligzdam HDMI IN.

¢ Signalus no ligzdam HDMI IN, OPTICAL IN un
COAXIAL IN nevar izvadit uz skalruniem 2. zona
un 3. zona.

® Pamatzona, 2. zona un 3. zona varat izvéléties
[USB], [Home Network], [Music Services] vai
[Bluetooth]. Prioritara ir pédéja izvéle, un ta tas ir
ari tad, ja kada no zonam jau ir veikta cita izvéle.

*Ja pamatzona izvélaties [Screen mirroring] un
2. zonas vai 3. zonas pasreizéja ievade ir [USB],
[Home Network], [Music Services] vai [Bluetooth],
tad 2. zonas un 3. zonas ievade tiek mainita uz

[SOURCE]. $ada gadijuma 2. zona vai 3. zona skana

netiek izvadita.

* Ja pamatzona pievienojat BLUETOOTH austinas,
kad tiek atskanots AV ierices saturs un 2. zonas
vai 3. zonas pasreizéja ievade ir [USB], [Home
Network] vai [Music Services], tad 2. zonas un
3. zonas ievade tiek mainita uz [SOURCE]. Sada
gadijuma 2. zona vai 3. zona tiek izvadits tikai
FM uztvéréja un analoga audio signals.

®Ja pamatzona pievienojat BLUETOOTH austinas,
kad tiek atskanots AV ierices saturs, un 2. zonai
vai 3. zonai izvélaties [USB], [Home Network] vai
[Music Services], tad BLUETOOTH austinas tiek
atvienotas.
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HDMI zonai
Varat skatities video vai klausities audio ievadi
tikai no ligzdam HDMI IN (iznemot VIDEO 1).

Skanas efektu baudisana

Skanas lauka izvele

Varatizvéléties dazadus skanas lauka reZzimus
atbilstosi skalrunu savienojumiem vai ieejas
avotiem.

1 Nospiediet HOME.

TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.

2 1zvélieties [Sound Effects] -
[Sound Field].

3 spiediet ¢/4+/+/, lai izvélétos
nepiecieSamo skanas lauku,
péc tam nospiediet (.

Filmam izvélieties skanas lauku,
kam ir atzime [Movie].
Muzikai izvélieties skanas lauku,
kam ir atzime [Music].

*Skanas efektus nevar izvéléties, ja iestatijumam
[Bluetooth Mode] ir noradita vértiba [Transmitter].

¢ Ja klausaties ar austinam, tiek radits tikai austinam
atbilstosais skanas lauks.

¢ Atkariba no izvélétas ieejas vai skalrunu shémas,
ka ari ar audio formatiem filmu un mazikas skanas
lauki var nedarboties.

¢ Atkariba no audio formata uztvéréjs var atskanot
signalu ar iztversanas frekvenci, kas ir mazaka par
faktisko ieejas signala iztversanas frekvenci.

* Atkariba no izvéléta skajrunu modela [PLIIx Movie]
un [PLIIx Music], iespéjams, netiek radits.

* Atkariba no skanas lauka iestatijuma dazi skaruni
vai zemfrekvencu skalrunis var neatskanot skanu.
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Skanas lauku varat ari izvéléties, izmantojot

- izvélnes [Setup] apaksizvélnes [Audio Settings]
elementu [Sound Field];

- talvadibas pults pogu 2CH/MULTI, MOVIE, MUSIC
vai FRONT SURROUND;

— uztvéréja pogu 2CH/MULTI, MOVIE vai MUSIC.



Skanas lauki un atbilstosais skalrunu lietojums

Saja saraksta ir paradits, kurs skalrunis izvada skanu, kad ir izvéléts noteikts skanas lauks.

2 kanalu saturs

leskaujo-
- leskaujo- sas L e
L Priekséjie Celr;:;a sas skanas Zi’:;rg]k Parl'jekgsée.{::
Skanas lauks Dlsple_ja skajrupi skalrunis skanas aizmu- skalrunis skglru]ni
i panelis ’ skalruni | gures ’ s
skajruni
2ch Stereo 2CH STEREO © - - - - -
Multi Channel MULTI ST, ) o o o o o
2CH/ |Stereo
MULTI i 3
Direct (analoga DIRECT © _ _ _ _ _
ieeja)
Direct (citas) DIRECT © - - - o" -
HD-Digital Cinema
Sound (Dynamic/  |HD-D.C.S. © (e} o O o (e}
Theater/Studio)
MOVIE Pro Logic Il Movie | PLII Movie © (@] o - (@] -
Pro Logic lIx Movie | PLIIx Movie © (@] o (@] (@]
Neo:6 Cinema Neo6.CINEMA © e} e} o o"
Front Surround FRONT SUR. © o -
Audio Enhancer A. ENHANCER © - - - 072 -
Concert Hall A HALL A © l¢) le) o 0% l¢)
Concert Hall B HALL B © e} o} e} o [¢)
Concert Hall C HALL C © e} o} e} o e)
Jazz Club IAZZ © e) ) @) 0% e)
MUSIC |Live Concert CONCERT © l¢) o o 0% l¢)
Stadium STADIUM © e} o} e} o [¢)
Sports SPORTS © e} o} e} o e)
Pro Logic Il Music PLII Music © o] o] - ] -
Pro Logic lIx Music | PLIIx Music © (@] o] (@] (@] -
Neo:6 Music Neo6.MUSIC © e} o} e} o

— :skana netiek izvadita.

© : skana tiek izvadita.

O : skana tiek izvadita atkariba no skaJrunu shémas iestatijuma.

"1 ASV un Kanadas modeliem: skana tiek izvadita.
Citi modeli: skana tiek izvadita atkariba no skalrunu shémas iestatijuma tikai tad, ja ekrana [Speaker Settings]
iestatijumam [Size] ir noradita vértiba [Small].

2 Skana tiek izvadita atkariba no skalrunu shémas iestatijuma tikai tad, ja ekrana [Speaker Settings]

iestatijumam [Size] ir noradita vértiba [Small].
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Vairaku kanalu saturs

leskaujo-
- leskaujo- sas -
Disolei Priekséjie Celgit;a Sas skanas Z?;:;réik F;rl'j:k;éej#':
ispleja i i -
Skanas lauks ar:)elijs skarupi skajrunis skapas. alzmugu skalrunis skalruni
p skalruni res
skajruni
2ch Stereo 2CH STEREO © - - - - -
2CH/ [ Multi Channel
MULT! | Stereo MULTI ST. ©
Direct DIRECT © (@] (@]
HD-Digital Cinema
Sound (Dynamic/  [HD-D.C.S. © o O O O O
Theater/Studio)
MOVIE Pro Logic Il Movie | PLII Movie © o] O (@] O (@]
Pro Logic lix Movie | PLIIx Movie © o O o O
Neo:6 Cinema Neo6.CINEMA © ] (] o] O e}
Front Surround FRONT SUR. © - o] -
Audio Enhancer A. ENHANCER © o O @) O @)
Concert Hall A HALL A © o O o (@) (@)
Concert Hall B HALL B © ] (] (@] (@] (@]
Concert Hall C HALL C © ] o] ] o] ]
Jazz Club JAZZ © o O o O o
MUSIC | Live Concert CONCERT © o O o O (@)
Stadium STADIUM © ] (] o] O (@]
Sports SPORTS © ] o] ] o] ]
Pro Logic Il Music PLII Music © o O (@] O (@]
Pro Logic lIx Music | PLIIx Music © o O @] (@]
Neo:6 Music Neo6.MUSIC © ] (] o] (] o]

— :skana netiek izvadita.
© : skana tiek izvadita.
O :izvada skanu atkariba no skajrunu shémas iestatijuma un ievades avota ieklautajiem kanaliem.

 Piezime|
Ja skana nav dzirdama, parbaudiet, vai visi skaruni ir kartigi savienoti ar pareizajam skalrunu spailém (14. Ipp.)
un vai ir izvéléta pareiza skalrunu shéma (14. Ipp.).
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Ko var iesakt ar tikla funkcijam

Varat izbaudit audio satura atskanoSanu augsta kvalitaté no datora vai tikla cieta diska, vai
iPhone/iPad/iPod ierices vai cita viedtalruna vai plansetdatora, kas savienots ar majas tiklu,

izmantojot vadu vai bezvadu savienojumu.

Pieslédzoties internetam, varat ari izbaudit audio pakalpojumus, piemeéram, interneta radio.
Varat So uztvéréju ari vadit no viedtalruna, izmantojot saderigas lietojumprogrammas.

iPhone/iPad/iPod/

viedtalrunis/plansetdators

e AirPlay
*Majas tikls
*SongPal

Dators/

tikla HDD

*TV SideView
*Google Cast™

¢ AirPlay
*Ma3jas tikls

* Muazikas pakalpojumi

@

O

* AirPlay

Sis uztvérgjs atbalsta AirPlay. Varat baudit
saturu no iPhone/iPad/iPod ierices vai
bibliotekas iTunes Library.

* Majas tikls

Varat atskanot audio un fotoattélu saturu, kas
dazados formatos saglabati tikla vieta (datora,
tikla cietaja diska u.tml.), izmantojot savu
majas tiklu.

* SongPal

Varat vadit uztvéréju bezvadu rezima, ieprieks
instaléjot sava viedtalruni vai plansetdatora
iericé lietojumprogrammu SongPal.

o0

Stiezime ir ieteicama, ja izmantojat uztvéréja
satura atskanosanas iezimi, vairakzonu
iezimes vai SongPal Link iezimi.

¢ TV SideView

Varat vadit uztvéréju bezvadu rezima, ieprieks
instaléjot sava viedtalruni vai plansetdatora
iericé lietojumprogrammu TV SideView. So
lietojumprogrammu iesakam lietotajiem, kuri
kopa ar uztvéréju izmanto Sony raZotos
televizorus.

¢ Interneta muzikas pakalpojumi

Ja uztvéréjam ir interneta savienojums, varat
klausities maziku, izmantojot visdazadakos
muzikas pakalpojumus.

a1
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|
Audio klausisanas ar

BLUETOOTH austinam

1 Vairakkart nospiediet
RX/TX, lai izveléetos BT TX.

Uztvéréja BLUETOOTH rezims tiek
parslégts raiditaja rezZima.

BT TX
\ /
B ‘V‘ ..
o 00|

2 leslédziet austinas un iestatiet
tas savienosanas pari rezima.

3 Aptuveni 2 sekundes turiet
nospiestu uztveréja pogu
CONNECTION eaPAIRING
BLUETOOTH.

Displeja paneli aptuveni 10 sekundes
mirgo uzraksts SEARCHING un péc tam
tiek paradits atrastas BLUETOOTH ierices
nosaukums.

e TV WV W WY N

- SEARCHING -

L il A A A e A S B o

)
XXXXXX

\ /

S 00

© @B =
—|7

CONNECTION e»PAIRING
BLUETOOTH

* XXXXXX norada atrastas BLUETOOTH ierices
nosaukumu.

v

4

6

Spiediet +/+, lai izvélétos
austinu nosaukumu, péc
tam nospiediet [+ ].

Péc tam mirgo uzraksts CONNECTING

un tiek paradits austinu nosaukums.
BLUETOQTH savienojums ir pabeigts.

e VTV WV W W N

" CONNECTING *

). Ry
L il e el A A A A A A

D
XXXXXX

s 00

* XXXXXX norada atrastas BLUETOOTH ierices
nosaukumu.

Nospiediet kadu no ievades
pogam, lai izvéletos
nepiecieSamo ievadi.

Skana tiek izvadita no BLUETOOTH

austinam. Uztvéréjs neizvada nekadu
skanu.

Reguléjiet BLUETOOTH austinu
skalumu.

Uztvéréja un talvadibas pults skaJuma
vadiba darbojas tikai BLUETOOTH
austinam.

*Savienojumu ar pédéjo savienoto BLUETOOTH
ierici var atkartoti izveidot, vienkarsi veicot
1. ieprieks$ noradito darbibu.

*TX (raiditaja) reZima viena skariena savienojuma
(NFC) funkciju nevar izmantot.

*Ja displeja paneli tiek radits NOT. USE, tad
BLUETOOTH reZimu parslégt nevar. Parbaudiet,
vai neizpildas kads no Siem nosacijumiem:

- tiek izmantota BLUETOOTH funkcija;
- tiek izmantota ekrana spogujosanas funkcija;
- opcijai [Bluetooth Mode] ir iestatita vértiba [Off].



Varat ari parslégt BLUETOOTH reZimu uz raiditaja
reZimu, izvélné [Bluetooth Settings] iestatot opcijas
[Bluetooth Mode] vértibu [Transmitter]. Péc tam
izvélnes [Bluetooth Settings] saraksta [Device List]
izvélieties austinu nosaukumu. Ja saraksta nevarat
atrast savu austinu nosaukumu, izvélieties [Scan].

|
Interneta muzikas
pakalpojumu satura
klausisanas (Google Cast)

Izveidojot uztvéréja interneta savienojumu,
varat baudit visdazadako muzikas
pakalpojumu saturu, izmantojot Google
Cast mazikas lietojumprogrammu.

1 viedtalruni/iPhone talruni
lejupieladéjiet un instalégjiet
bezmaksas lietotni SongPal.
2 Izveidojiet uztvéréja un
viedtalruna/iPhone talruna
savienojumu ar savu Wi-Fi tiklu.
Izveidojiet uztvéréja un viedtalruna/
iPhone talruna savienojumu ar vienadu
mars$rutétaja SSID (tiklu).
3 Palaidiet SongPal un
lejupieladéjiet Google Cast
muzikas lietojumprogrammu.
@ Palaidiet SongPal, péc tam
pieskarieties pie STR-DN1070 —
Settings — Google Cast — Learn how
to cast.

@ Skatiet noradijumus, péc tam
atrodiet un instal€jiet Google Cast

lietojumprogrammu sava viedtalruni/
iPhone talruni.

4 Palaidiet Google Cast
lietojumprogrammu, péc tam
pieskarieties pogai Cast, lai
izvéletos STR-DN1070.

5 Izvélieties maziku, ko
klausities sava Google Cast
lietojumprogramma.

Muzika tiek atskanota uztvéréja.

 Piezime |

¢ Parliecinieties, vai uztvéréja ir instaléta jaunaka
aparatprogrammatara.

* Noteiktas valstis/regionos dazas funkcijas un
pakalpojumi, iesp&jams netiek atbalstiti.
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Papildinformacija

Programmaturas

Jauninasana

Programmatdru jauninot uz visjaunako

versiju, varat izmantot visjaunako funkciju

prieksrocibas.

Ja ir pieejama jauna programmatura:

— displeja paneli deg indikators UPDATE;

— TV ekrana tiek paradits zinojums, ja opcijai
[Software Update Notification] ir iestatita
vértiba [On].

| Piezime |

Kamér nav pabeigta lejupielade un jauninasana,
neatvienojiet mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu) un LAN kabeli. Citadi
var izraisit darbibas traucéjumus.

1 Nospiediet HOME.

TV ekrana tiek radita sakuma izvélne.

Izvélieties [Setup] - [System
Settings].

2
3 1zvélieties [Software Update].
i

Izvélieties [Update via Internet]
vai [Update via USB Memory].
Ja izvélaties [Update via USB Memory],
apmekléjiet talak noradito klientu
atbalsta timek|a vietni, lai lejupieladétu
jaunako programmaturas versiju.

ASV klientiem:
http://esupport.sony.com/

Kanadas klientiem:
http://esupport.sony.com/CA/

Eiropas klientiem:
www.sony.eu/support

Klientiem Azijas-Klusa okeana valstis
un regionos:
http://www.sony-asia.com/section/
support

44v

5 Jauniniet programmaturu.

W Y W W W W W W }
» ¢

Z UPDATING -

A i e A A i o B |

\ /
B i A4 il ..
? om = OQ

Programmatdaras jauninasanas laika
displeja paneli mirgo uzraksts UPDATING.
Tomér jauninasanas laika uzraksts
UPDATING var islaicigi pazust.

6 Programmatiiras jauninasana
ir pabeigta!

COMPLETE
\ /
B [ V 1| . -
o 00

Kad jauninasana ir pabeigta, displeja
paneli tiek paradits uzraksts COMPLETE
un uztvéréjs tiek automatiski restartéts.

®Jauninasana var ilgt aptuveni 1 stundu.

* Neizslédziet uztvéréju programmatadras
jauninasanas laika. Tas var izraisit nepareizu darbibu.

*Pé&c programmatuaras jauninasanas veco versiju
vairs nevar atjaunot.

e |estatiet opcijas [Auto Update] vértibu [On],
ja programmaturas jauninasanu vélaties veikt
automatiski. Atkariba no jauninajumu satura,
iespéjams, programmatdara tiks jauninata pat tad,
ja iestatisit opcijas [Auto Update] vértibu [Off].



|
Problemu novérsana

Ja uztvéréja izmantosanas laika rodas kada

probléma, pirms vérsaties pie tuvaka Sony

izplatitaja, sk. talak noradito informaciju par

problémas novérsanu.

* Parbaudiet, vai probléma ir ieklauta sadala
“Problému novérsana”.

Ja, veicot Sis darbibas, probléma netiek
novérsta, sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.

Visparigi

Uztvérejs tiek izslégts automatiski.

* Opcijai [Auto Standby] ir iestatita vértiba [On].
» Tika aktivizéta miega taimera funkcija.

¢ Tika aktivizéta funkcija PROTECTOR.

Displeja panelis ir izslégts.

¢ Ja deg priek3éja panela indikators PURE
DIRECT, nospiediet PURE DIRECT,
lai izslégtu So funkciju.

» Uztvéeréja nospiediet DIMMER, lai regulétu
displeja panela spilgtumu.

Attels

TV ekrana nav attéla.

¢ |zmantojot ievades pogas, izvélieties
atbilstoso ievadi.

Televizoram iestatiet atbilsto$o ievades
rezimu.

Parvietojiet audio ierici talak no TV.
Parliecinieties, vai kabeli ir pareizi un kartigi
pievienoti iericém.

IzvéIné [HDMI Settings] noradiet izvélétas
ievades iestatijumam [HDMI Signal Format]
vértibu [Standard format].

e Dazas atskanoSanas ierices ir jaiestata.
Skatiet katras ierices komplektacija
ieklautas lietoSanas instrukcijas.

* Ja skataties attélus vai klausaties skanu,

noteikti izmantojiet atrdarbigu HDMI kabeli

ar Ethernet savienojumu, ipasi, ja skataties,
1080p, Deep Color (Deep Colour), 4K vai 3D
parraidi.

Kvalitativs atrdarbigais HDMI kabelis ar

Ethernet savienojumu ir nepiecieSams, lai

parsutitu 4K/60p 4:4:4, 4:2:2 un 4K/60p

4:2:010 bitu attélu utt.

HDMI video signala izvade uztvéréjam,

iespé&jams, ir iestatita ka HDMI OFF. Sada

gadijuma, spiezot HDMI OUT, iestatiet

HDMI A, HDMI B vai HDMI A + B.

e Ja vélaties atskanot HDCP 2.2 saturu,
savienojiet uztvéréju ar tadas TV iekartas
HDMI ieejas ligzdu, kas ir saderiga ar
standartu HDCP 2.2.

TV ekrana netiek radits 3D saturs.

* Atkariba no TV vai video ierices 3D saturs,
iespéjams, netiks radits.

¢ Noteikti izmantojiet atrdarbigu HDMI kabeli
ar Ethernet savienojumu.

TV ekrana netiek radits 4K saturs.

¢ Atkariba no TV vai video ierices 4K saturs,
iespéjams, netiks radits. Parbaudiet sava TV
un video ierices video iesp€jas un
iestatijumus.

Noteikti izmantojiet atrdarbigu HDMI kabeli
ar Ethernet savienojumu.

¢ Ja izmantojat augsta joslas platuma video
formatus, pieméram, 4K/60p 4:4:4, 4:2:2
un 4K/60p 4:2:0 10 bitu formatu, ieteicams
izmantot kvalitativu atrdarbigo HDMI kabeli
ar Ethernet savienojumu.

Ja jasu TV iekartai ir lidziga augsta joslas
platuma video formata izvélne un Saja
uztvéréja izvélaties [Enhanced format]

(35. Ipp.), atziméjiet atbilstoso iestatijumu TV
izvélné. Detalizétu informaciju par TV izvélnes
iestatiSanu sk. sava TV lietoSanas instrukcijas.
Noteikti savienojiet uztveréju ar tada TV

vai video ierices HDMI ievades ligzdu, kas
atbalsta 4K. Jaizmantojat atskanosanasierici,
lai atskanotu 4K izskirtspéjas video saturu
u.tml., HDMI kabelis jasavieno ar HDMI
ligzdu, kas atbalsta standartu HDCP 2.2.
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TV ekrana netiek radita sakuma izvélne.

e Sakuma izvélni var lietot tikai tad, ja TV ir
savienots ar ligzdu HDMI OUT.

¢ Ja televizoru savienojat ar ligzdu HDMI
OUT B/HDMI ZONE, izvélné [HDMI Settings]
noteikti iestatiet parametra [HDMI Out B
Mode] vértibu [Main].

* Nospiediet HOME, lai atvértu sakuma izvelni.

e Parbaudiet, vai TV ir pievienots pareizi.
e Atkariba no TV var paiet zinams laiks, pirms
TV ekrana tiek paradita sakuma izvélne.

Audio

Nav skanas neatkarigi no ta, kada ierice tiek

izvéléta, vai arlir dzirdama tikai Joti klusa skana.

Parbaudiet vai visi savienojuma kabeli ir
pilniba ievietoti ieejas/izejas ligzdas
uztveréja, skalrunos un ari iericés.
Parbaudiet, vai ir ieslégts gan uztvéréjs,
gan visas ierices.

Parbaudiet, vai uztvéréja skaJluma vadibai
MASTER VOLUME nav iestatita vértiba

VOL MIN.

Parbaudiet, vai uztvéréja vadibai SPEAKERS
nav iestatita vértiba SPK OFF (34. Ipp.).
Parbaudiet, vai uztvéréjam nav pievienotas
austinas.

Nospiediet tX, lai atceltu skanas
izslégsanas funkciju.

Méginiet nospiest talvadibas ievades pogu
vai pagriezt uztvéréja grozampogu INPUT

SELECTOR, lai izvélétos nepiecieSamo ierici.

Ja skanu vélaties klausities, izmantojot TV
skalrunus, izvélné [HDMI Settings] iestatiet
opcijas [Audio Out] vértibu [TV + AMP]. Ja
nevarat atskanot vairakkanalu audio avotu,
iestatiet vértibu [AMP]. Tomér skana netiks
izvadita ar TV skalruni.

Parslédzot atskanosanas ierices iztversanas
frekvenci, kanalu skaitu vai audio izejas signala

audio formatu, iespéjams skanas partraukums.

Ja klausaties ar BLUETOOTH austinam,
parbaudiet, vai iestatijumam [Bluetooth

Mode] nav izvéléta vértiba [Receiver] vai [Off].

Skana ar centralo skalruni netiek izvadita, ja
skalrunu modelim iestatat tadu iestatijumu,
kuram nav centrala skaJruna, un atskanojat
DSD vairakkanalu avotu.

Skana ar ieskaujosas skanas skalruniem
netiek izvadita, ja skaJrunu modelim
iestatat tadu iestatijumu, kuram nav
ieskaujosas skanas skajrunu, un atskanojat
DSD vairakkanalu avotu.

46

e Skana ar 2./3. zonas skalruniem netiek
izvadita, ja ieslédzat funkciju DSD Native un
pamatzona atskanojat DSD failu.

Izmantojot audio atgrieSanas kanala
funkciju un ligzdu HDMI OUT A (TV) (ARC),
televizora nav skanas.
* izvélné [HDMI Settings] iestatiet opcijas
[Control for HDMI] vértibu [On].
e Parliecinieties, vai TV ir saderigs ar audio
atgrieSanas kanala funkciju.
 Parliecinieties, vai HDMI kabelis ir
pievienots TV ligzdai, kas ir saderiga
ar audio atgrieSanas kanala funkciju.

Nevar ieglt ieskaujosas skanas efektu.

* Parliecinieties, vai atlasijat filmas vai
muzikas skanas lauku.

e PLIl Movie, PLII Music, PLIIx Movie, PLIIx
Music, Neo6.CINEMA un Neo6.MUSIC
nedarbojas, ja ir iestatits skalrunu modelis
2.0 vai 2.1.

Tikla savienojums

Nevar izveidot savienojumu ar tiklu, izmantojot

WPS un bezvadu lokala tikla savienojumu.

¢ Izmantojot WPS, nevar izveidot
savienojumu ar tiklu, ja piekluves punktam
ir iestatits WEP. Veiciet piekJuves punkta
mekléSanu un tad iestatiet tiklu.

Nevar izveidot savienojumu ar tiklu.

e Ja uztvéréju ar tiklu vélaties savienot,
izmantojot vadu LAN savienojumu,
parbaudiet, vai LAN kabelis ir savienots
ar uztveréju.

¢ Parbaudiet tikla informaciju. Ja savienojums
nav izdevies, vélreiz iestatiet tikla savienojumu.

e Ja uztvéréja savienojums ir izveidots,
izmantojot bezvadu tiklu, savstarpéji
tuviniet uztvéréju un bezvadu lokala tikla
marsrutétaju/piekjuves punktu un vélreiz
veiciet iestatiSanu.

— Parliecinieties, vai izmantojat bezvadu
lokala tikla marsrutétaju/piek|uves punktu.

— Parliecinieties, vai bezvadu lokala tikla
marsrutétajs/piekluves punkts ir ieslégts.

- Parbaudiet bezvadu lokala tikla
marsrutétaja/piek|uves punktaiestatijumus
un vélreiz veiciet iestatiSanu. Detalizétu
informaciju par iericu iestatijumiem skatiet
iericu lietoSanas instrukcijas.



— Bezvadu tiklu ietekmé
elektromagnétiskais starojums, ko rada
mikrovilnu krasnis un citas ierices.
Parvietojiet uztvéréju talak no §im
iericém.

Nevar izvéléties izvélni [Network Settings].

e Péc uztvéréjaieslégsanas mazliet uzgaidiet
un vélreiz méginiet izvéléties izvélni
[Network Settings].

Kludu zinojumi

PROTECTOR

Péc dazam sekundém uztvéréjs automatiski

izslégsies. Parbaudiet Sadu informaciju:

* lespéjams, ka radies parspriegums vai
elektroenergijas padeves partraukums.
Atvienojiet mainstravas barosanas vadu
(elektroenerdgijas tikla pievadu) un
pievienojiet to atkal péc 30 minGtém.

o Uztvéréjs ir nosegts, un ventilacijas atveres
ir aizsprostotas. Nonemiet objektu, kas
nosedz uztvéréja ventilacijas atveres.

* Pievienoto skalrunu pretestiba ir mazaka
par pilno pretestibu diapazonu, kas
noradits uztvéréja aizmugures paneli.
Samaziniet skalumu.

* Atvienojiet mainstravas baroSanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu) un Jaujiet
uztvéréjam 30 minutes atdzist, kamér
veicat $adu problému novérsanu:

— Atvienojiet visus skalrunus un
zemfrekvencu skalruni.

- Parbaudiet, vai skajrunu vadiir cieSi saviti
abos galos.

- Vispirms pievienojiet priek$&jo skalruni,
palieliniet skalumu un darbiniet uztvéreju
vismaz 30 minates, lidz tas pilniba uzsilst.
Pé&c tam pa vienam pievienojiet papildu
skalrunus un parbaudiet tos, [idz atrodat

skalruni, kas izraisa $0 aizsardzibas klGdu.

Péc ieprieks minéta parbaudisanas un visu
problému novérsanas, pievienojiet
mainstravas barosanas vadu
(elektroenerdgijas tikla pievadu) un
ieslédziet uztvéréju. Ja probléma netiek
noveérsta, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

¥ (USB) porta konstatéta parslodzes strava.

e Atvienojiet USB ierici, ka noradits
bridinajuma zinojuma, un aizveriet
zinojumu.

Zinojumu saraksts pec
automatiskas kalibrésanas
mérijumiem

Code 30

e Uztvéréja ligzdai PHONES ir pievienotas
austinas. Atvienojiet austinas un vélreiz
veiciet automatisko kalibrésanu.

Code 31

Nav pareizi atlasiti priek$é&jie skajruni. Atlasiet
priek$éjos skalrunus, izmantojot uztvéréja
pogu SPEAKERS, un vélreiz palaidiet funkciju
Auto Calibration. Detalizétu informaciju par
priekséjo skalrunu izvéli sk. sadala Priekséjo
skajrunu izvéle (34. Ipp.).

Code 32, Code 33

* Skalruni nav atrasti vai nav pievienoti pareizi.

— Nav pievienots neviens priekséjais
skalrunis, vai ir pievienots tikai viens
priek$éjais skajrunis.

- Nav pievienots ieskaujosas skanas
kreisais vai labais skalrunis.

- Ir pievienoti ieskaujosas skanas aizmugures
skalruni vai priek$éjie augséjie skajruni,
lai gan ieskaujosas skanas skajruni nav
pievienoti. Pievienojiet ieskaujosas skanas
skaJrunus spailém SPEAKERS SURROUND.

- leskaujo3as skanas aizmugures skalrunis ir
pievienots tikai kontaktligzdai SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B R. Ja pievienojat tikai vienu
ieskaujosas skanas aizmugures skaruni,
pievienojiet to kontaktligzdai SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/
FRONT B L.

— Nav pievienots priekséjais augséjais
kreisais vai labais skalrunis.

Nav pievienots kalibréSanas mikrofons.

Parliecinieties, vai kalibréSanas mikrofons ir

pievienots pareizi, un vélreiz palaidiet

funkciju Auto Calibration.

Ja kalibrésanas mikrofons ir pievienots

pareizi, bet joprojam tiek radits kludas

kods, iesp&jams, ir bojats kalibréSanas

mikrofona kabelis.
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Warning 40

* MériSana ir pabeigta, bet ir noteikts liels
trokSnu limenis. lesp&jams, ka labaki
rezultati tiks sasniegti, ja Sis darbibas
médginasit veikt vélreiz klusa videé.

Warning 41, Warning 42

¢ levade no mikrofona ir parak spéciga.

e lespéjams, ka skalrunis un mikrofons
atrodas parak tuvu viens otram. Attaliniet
tos un vélreiz veiciet mérisanu.

Warning 43

¢ Nevar noteikt zemfrekvencu skajruna
attalumu un fazi. Ta iemesls var bat troksnis.
Médiniet veikt mériSanu klusa vidé.

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

Ja kads ciets objekts vai Skidrums nonak
korpusa, atvienojiet uztvéréju no rozetes
un pirms turpmakas darbinasanas ladziet
parbaudit kvalificétam servisa darbiniekam.

Par baroSanas avotiem
¢ Pirms darbinat uztvéréju, parbaudiet, vai
darba spriegums atbilst vietéjam barosanas
avotam.
Darba spriegums ir noradits uztvéréja
aizmuguré esosaja nosaukuma plaksnité.
¢ Ja uztvéréju ilglaicigi nelietosit, noteikti
atvienojiet to no sienas rozetes. Lai
atvienotu mainstravas barosanas vadu
(elektroenerdgijas tikla pievadu), satveriet
kontaktdaksu; nekad nevelciet aiz vada.
Mainstravas barosanas vads
(elektroenerdgijas tikla pievads) ir jamaina
tikai kvalificéta servisa darbnica.

Par uzkarsanu

Lai gan uztvéréjs darbibas laika uzkarst, ta
nav nepareiza darbiba. Uztvéréju ilglaicigi
un nepartraukti izmantojot, korpusa
temperatlra augspuse, sanos un apakspusé
ievérojami palielinas. Lai izvairitos no
apdegumu gidsanas, neaiztieciet korpusu.
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Par novietojumu

* Lai nepielautu uztvéréja sakarSanu un
paildzinatu ta kalposanas laiku, novietojiet
uztveréju vieta ar piemérotu ventilaciju.
Neuzstadiet uztvéréju siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kas tiek pak|autas tiesai
saules gaismas, parmérigu putekju vai
mehanisku triecienu iedarbibai.

¢ Uz korpusa nenovietojiet neko, kas varétu
aizsprostot ventilacijas atveres un izraisit
bojajumus.

Nenovietojiet uztvéréju tadas ierices tuvuma
ka TV, VCR vai lensu magnetofons. (Ja uztvéréjs
tiek izmantots kopa ar TV, VCR vai len3u
magnetofonu un ir novietots parak tuvu Sadai
iericei, var rasties troksnis un pasliktinaties
attéla kvalitate. Sadas iespéjas varbiitiba ipasi
liela ir, ja izmantojat iekStelpu antenu.)
Uzmanieties, ja uztvéréju novietojat uz
Tpasi apstradatas (vaskotas, ellotas, pulétas
utt.) virsmas, jo iesp&jama tas notraipisana
vai krasas zaudésana.

Par darbibu

Pirms pievienojat citas ierices, noteiktiizslédziet
uztvéréju un atvienojiet to no stravas avota.

Par tinsanu

Tiriet korpusu, paneli un vadibas ierices

ar mikstu draninu, kas mazliet samitrinata
ar maiga mazgasanas lidzekJa skidumu.
Nelietojiet nekadus abrazivus materialus,
kimiskas tirisanas pulveri, ka ari $kidinatajus,
pieméram, alkoholu vai benzinu.

Par BLUETOOTH sakariem

Atbalstita BLUETOOTH versija
un profili

Profils norada uz dazadu BLUETOOTH
izstradajuma funkciju standarta kopu. Sk.
sadalas “Specifikacijas” punktu “BLUETOOTH
sadaja” (50. Ipp.), lai noskaidrotu, kadas
BLUETOOQTH versijas un profilus Sis uztvéréjs
atbalsta.

Efektivais sakaru diapazons
BLUETOOQTH ierices ir jaizmanto lidz aptuveni
10 metru attaluma citu no citas (attalums bez
Skérsliem). Efektivais sakaru diapazons talak
noraditajos apstak]os var samazinaties.



¢ Ja starp iericém ar BLUETOOTH
savienojumu atrodas kada persona,
metala objekts, siena vai cits Skérslis

* Vietas, kur tiek izmantots bezvadu
lokalais tikls

e leslégtas mikrovilnu krasns tuvuma

¢ Vietas, kur tiek generéti citi
elektromagnétiskie vilni

letekme no citam iericém
BLUETOOQTH ierices un bezvadu lokala tikla
(IEEE 802.11b/g/n) ierices izmanto vienu
frekvencujoslu (2,4 GHz). Ja BLUETOOTH ierici
izmantojat tadas ierices tuvuma, kas spéj
izmantot bezvadu lokalo tiklu, var rasties
elektromagnétiskie traucéjumi. Tas var izraisit
mazaku datu parsatiSanas atrumu, troksni un
nespéju izveidot savienojumu. Ja ta notiek,
izmédginiet talak noraditos labojumus.
¢ Izmantojiet So uztvéréju vismaz 10 metru
attaluma no bezvadu lokala tikla ierices.
¢ Ja BLUETOOTH ierici izmantojat 10 metru

radiusa, izslédziet bezvadu lokala tikla ierici.

¢ Uzstadiet So uztvéréju un BLUETOOTH ierici
péc iespéjas tuvak citu citai.

letekme uz citam iericém

ST uztvéréja radiovilnu apraide var traucét
dazu medicinas iericu darbibu. Ta ka Sie
traucéjumi var izraisit nepareizu darbibu,
Sadas vietas vienmer izslédziet So uztvéréju
un BLUETOOTH ierici:

¢ slimnicas, vilcienos, lidmasinas, degvielas
uzpildes stacijas un visas vietas, kur
iespéjama viegli uzliesmojosas gazes
klatbdtne;

automatisko durvju un ugunsgréka
signalizatoru tuvuma.

Sis uztvéréjs atbalsta BLUETOOTH specifikacijai
atbilstosas drosibas funkcijas, lai nodrosinatu
drosu savienojumu, izmantojot BLUETOOTH
tehnologijas sakarus. Tomér atkariba no
iestatijumiem un citiem apstakliem $i drosiba var
nebdt pietiekama, tapéc vienmér uzmanieties, ja
sazinaties, izmantojot BLUETOOTH tehnologiju.

*Sony neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem vai citiem zaudé&jumiem, ko izraisa
informacijas noplide BLUETOOTH tehnologijas
sazinas laika.

*Netiek garantéti BLUETOOTH sakari ar visam
BLUETOOTH iericém, kuram ir §im uztvéréjam
atbilstoss profils.

*Ar 30 uztvéréju savienotajam BLUETOOTH iericém
ir jaatbilst BLUETOOTH specifikacijai, ko noradijis
uznémums Bluetooth SIG, Inc., un atbilstibai ir
jabut sertificétai. Tomér pat tad, ja ierice atbilst
BLUETOOTH specifikacijai, iesp&jami gadijumi, kad
BLUETOOTH ierices raksturlielumi vai specifikacijas
nelauj izveidot savienojumu vai rada atskirigus
vadibas panémienus, attélosanu vai darbibu.

® Atkariba no Sim uztvéréjam pievienotas
BLUETOOTH ierices, sakaru vides un apkartéjiem
apstakliem iespéjams troksnis vai audio nocirsana.

Ja rodas jautajumi vai problémas saistiba ar -

jasu uztveréju, sazinieties ar tuvako Sony
izplatitaju.

Specifikacijas
AUDIO JAUDAS SPECIFIKACIJAS

IZEJAS JAUDA UN KOPEJIE
HARMONISKIE KROPLOJUMI:

(tikai ASV modeliem)

Ar 6 omu slodzi, izmantojot abus kanalus,
20-20 000 Hz; nominala minimala RMS jauda
100 vati uz kanalu, ar ne vairak par 0,09%
kopé€jiem harmoniskajiem kroplojumiem no
250 milivatiem lidz nominalajai jaudai.

Pastiprinataja sadala")

Minimala RMS izejas jauda

(6 omi, 20 Hz-20 kHz, THD 0,09%)
100 W+100 W

Izejas jauda stereo rezima
(6 omi, 1kHz, THD 1%)
120 W+120 W
Izejas jauda ieskaujosas skanas rezZima
(6 omi, 1kHz, THD 0,9%)
165 W uz kanalu

2)

") Mérits $ados apstaklos:

Apgabals
ASV, Kanada
Okeanija, Eiropa

Energijas prasibas
120 V mainstrava, 60 Hz
230 V mainstrava, 50 Hz

2 Atsauces izejas jauda priekséjiem, centralajam,

ieskaujosas skanas, ieskaujosas skanas
aizmugures un priek3é&jiem augséjiem skajruniem.
Atkariba no skanas lauka iestatijumiem un avota,
iespeéjams, nebds skanas izvades.
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Frekvencu raksturlikne
Analoga
10-100 kHz, +0,5/-2 dB (ar apietu
skanas lauku un ekvalaizeri)
leeja
Analoga
Jutiba: 500 mV/50 kiloomi
Signals/troksnis3): 105 dB (A, 500 mv4)
Digitala (koaksiala)
Pilna pretestiba: 75 omi
Signals/troksnis: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digitala (optiska)
Signals/troksnis: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Izeja (analoga)
ZONE 2
Spriegums: 2 V/1 kilooms
SUBWOOFER
Spriegums: 2 V/1 kilooms
Izlidzinatajs
Pastiprinajuma limeni
+10 dB, 1 dB solis

3)INPUT SHORT (ar apietu skanas lauku un
izlidzinataju).
4)svértais tikls, ievades limenis.

FM uztveéréja sadala
Skanojuma diapazons
ASV un Kanadas modeli:
87,5-108,0 MHz (ar 100 kHz soli)
Citi modeli:
87,5-108,0 MHz (ar 50 kHz soli)
Antena
FM vada antena

Antenas spailes
75 omi, nelidzsvarotas

Video sadala
leejas/izejas
Video:
1Vp-p, 75 omi

HDMI Video
IzSkirtspéja
* 480p/60 Hz
® 576p/50 Hz
® 720p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz
* 1080i/60 Hz, 50 Hz
* 1080p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz
* 4K/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz*

* VIDEO 1 atbalsta tikai 4K/60p 4:2:0 8 bitu
formatu.
Atbalsts
HDCP 2.2, HDR, 3D, Deep Color
(Deep Colour), ITU-R BT.2020, ARC
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iPhone/iPad/iPod sadala

BLUETOOTH tehnologija darbojas ar iPhone 6s
Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6,
iPhone 5s, iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s,
iPhone 4 un iPod touch (5. un 6. paaudze).

AirPlay darbojas ar iPhone, iPad un iPod touch,
izmantojot iOS 4.3.3 vai jaunaku versiju, Mac
datoru ar OS X Mountain Lion vai jaunaku versiju,
ka art Mac un personalo datoru, izmantojot
iTunes 10.2.2 vai jaunaku versiju.

Izmantojot BLUETOOTH vai tikla savienojumu,
ar So uztvéréju varat lietot programmu SongPal.

iPhone/iPad/iPod satura atskanosana,
izmantojot ¥ (USB) portu, nav iespé&jama.

USB sadala
¥ (USB) ports:

Tips A (USB atminas pievienosanai)
Maksimala strava

TA

TIKLA sadala

Ethernet LAN
T00BASE-TX
Bezvadu lokalais tikls
Saderigie standarti:
IEEE 80211 a/b/g/n
Drosiba:
WPA/WPA2-PSK, WEP
Radio frekvence:
2,4 GHz, 5 GHz

BLUETOOTH sadala

Sakaru sistéma

BLUETOOTH specifikacijas versija 4.1
Izvade

BLUETOOTH specifikacijas 1. jaudas klase
Maksimalais sakaru diapazons

tieSa redzamiba aptuveni 30 m
Frekvencu josla

2,4 GHz josla (2,4000 GHz-2,4835 GHz)
Modulacijas metode

FHSS (frekvences lékasana)
Saderigie BLUETOOTH profili?)

A2DP 1.2 (Advanced Audio Distribution

Profile — uzlabotais audio izplatiSanas

profils)

AVRCP 1.5 (Audio Video Remote Control

Profile — audio/video talvadibas profils)
Atbalstitie kodeki3)

SBC#), AAC, LDAC

1)



Parraides diapazons (A2DP)
20-40 000 Hz (LDAC iztversanas frekvence
96 kHz ar parraidi 990 kb/s)
20 Hz-20 000 Hz (iztversanas frekvence
441 kHz)

") Faktiskais diapazons mainas atkariba no tadiem
apstakliem ka skeérs|i starp iericé, mikrovilnu
krasns raditais magnétiskais lauks, statiska
elektriba, bezvadu talrunis, uztversanas jutigums,
antenas veiktspéja, operétajsistéma,
lietojumprogramma u.c.

2)BLUETOOTH standarta profili norada BLUETOOTH
sakaru starp iericém mérki.

3)Kodeks: audio signala saspiesana
un parveidosanas formats

4)Apakéjoslas kodeks

Visparigi

Enerdijas prasibas

Apgabals Energijas prasibas

ASV, Kanada 120 V mainstrava, 60 Hz
Okeanija 230 V mainstrava, 50 Hz
Eiropa 230 V mainstrava, 50/60 Hz

Energijas patérins
240 W

Energijas patérins (gaidstaves reZima)

Eiropas modeli
Ne vairak par 0,4 W (ja opcijai [Control for
HDMI], [Standby Through], [Remote Start],
[Bluetooth Standby] un visu zonu barosanai
ir iestatita vértiba [Off].)
Tikla gaidstave (visi vadu tikla porti
savienoti, visi bezvadu tikla porti aktivizéti):
25W

Citi modeli
Ne vairak par 0,4 W (ja opcijai [Control for
HDMI], [Standby Through], [Remote Start],
[Bluetooth Standby], [Quick Start/Network
Standby] un visu zonu barosanai ir iestatita
vértiba [Off].)

Izméri (platums/augstums/dzilums; aptuveni)
430 mmx172 mmx329,4 mm, ieskaitot
izvirzitas dajas un vadibas elementus

Masa (aptuveni)
10,5 kg

Dizains un specifikacijas var mainities bez
bridinajuma.
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LIETOTAJA LICENCES LIGUMS

SVARIGI:

PIRMS SIS PROGRAMMATURAS IZMANTO§ANAS,_LUDZU, UZMANIGI IZLASIET So LIETOTAJA LICENCES LIGUMU
("EULA"). IZMANTOJOT So PROGRAMMATURU, JUS PIEKRITAT Si LIGUMA EULA NOSACIJUMIEM. JA
NEPIEKRITAT SI LIGUMA EULA NOSACHUMIEM, NEDRIKSTAT IZMANTOT SO PROGRAMMATURU.

Sis ligums EULA ir juridisks ligums starp jums un Sony Corporation (“SONY"). Sis ligums EULA nosaka jasu
tiesibas un pienakumus saistiba ar SONY un/vai tas treso personu licencétaju (ieskaitot SONY filiales) un to
atbilsto$o filialu (kopuma — “TRESO PERSONU PIEGADATAJI") SONY programmatiru kopa ar visiem SONY
nodrosinatajiem jauninajumiem/atjauninajumiem, visu drukato, tieSsaistes vai citu elektronisko
dokumentaciju par $adu programmataru, ka ari visiem datu failiem, kas izveidoti, izmantojot Sadu
programmataru (kopuma — “PROGRAMMATURA”).

Neskatoties uz iepriek3minéto, uz jebkuru PROGRAMMATURA iek|auto programmataru, kurai ir atsevisks
lietotaja licences ligums (ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar licenci GNU General Public un Lesser/Library
General Public License), attiecas $is atbilstosais atseviskais lietotaja licences ligums $i liguma EULA vieta lidz
pakapei, kas ir nepiecie3ama 3im atseviskajam lietotaja licences ligumam (“IZSLEGTA PROGRAMMATURA").

PROGRAMMATURAS LICENCE )
PROGRAMMATURA tiek licencéta, nevis pardota. PROGRAMMATURU aizsarga autortiesibu likumi, ka ari citi
intelektuala Tpasuma ligumi un starptautiskas vienosanas.

AUTORTIESIBAS

Visas tiesibas un ipasumtiesibas uz PROGRAMMATURU (ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar visiem
PROGRAMMATURA ieklautajiem attéliem, fotografijam, animacijam, video, audio, maziku, tekstu un
siklietotném) pieder SONY vai vienam vai vairakiem TRESO PERSONU PIEGADATAJIEM.

LICENCES PIESKIRSANA

SONY pieskir jums ierobeZotu licenci izmantot PROGRAMMATURU tikai saistiba ar jasu saderigo ierici
("IERICE") un tikai jasu personiskajai, nekomercialajai lieto$anai. SONY un TRESO PERSONU PIEGADATAJI
neparprotami patur visas tas tiesibas, ipaSumtiesibas un labumus (ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar visam
intelektuala ipasuma tiesibam) attieciba uz PROGRAMMATURU, kuras $is ligums EULA jums Tpasi nepieskir.

PRASIBAS UN IEROBEZOJUMI

Jas nedrikstat kopét, publicét, adaptét, talakizplatit, méginat atvasinat avota kodu, modificét, dekonstruét,
dekompilét un disasemblét nevienu $is PROGRAMMATURAS dalu (ne kopuma, ne daléji), ka ari veidot
jebkadu atvasinatu PROGRAMMATURAS darbu, ja vien PROGRAMMATURA ti$i nesekmé $os atvasinatos
darbus. Jas nedrikstat modificét nekadu PROGRAMMATURAS digitalo tiesibu parvaldibas funkcionalitati, ka
ari iejaukties tas darbiba. Jas nedrikstat apiet, modificét vai anulét nevienu PROGRAMMATURAS funkciju vai
aizsardzibu, ka arf nevienu mehanismu, kas tiek operativi saistits ar PROGRAMMATURU. Jis nedrikstat nodalit
nevienu atsevisko PROGRAMMATURAS komponentu, lai izmantotu vairakas IERICES, ja vien SONY to tiesi
neatlauj. Jis nedrikstat nonemt, mainit, aizsegt vai izkroplot nevienu PROGRAMMATURAS precu zimi vai
pazinojumu. So PROGRAMMATURU nedrikstat kopigot, izplatit, izirét, iznomat, apakslicencét, piegkirt, nodot
vai pardot. Programmatras, tikla pakalpojumu vai citi produktu, kas nav PROGRAMMATURA, no kuras ir
atkariga PROGRAMMATURAS veiktspéja, darbiba var tikt partraukta vai izbeigta péc piegadataju
(programmatdaras piegadataju, pakalpojumu nodro$inataju vai SONY) ieskatiem. SONY un 3adi piegadataji
negaranté, ka PROGRAMMATURA, tikla pakalpojumi, saturs vai citi produkti paliks pieejami vai darbosies
bez partraukuma vai modificésanas.

PROGRAMMATURAS LIETOSANA, IZMANTOJOT AR AUTORTIESIBAM AIZSARGATUS MATERIALUS
lespéjams, ka S0 PROGRAMMATURU var izmantot, lai skatitu, glabatu, apstradatu un/vai izmantotu saturu,
kuru izveidojat jas un/vai treas personas. Sadu saturu, iesp&jams, aizsarga autortiesibu, intelektuala
ipaduma ligumi un/vai vieno3anas. Jus piekritat 30 PROGRAMMATURU izmantot tikai saskana ar 3adiem
ligumiem un vieno3anas, kas attiecas uz $adu saturu. JUs atzistat un piekritat, ka SONY var veikt atbilstosus
pasakumus, lai aizsargatu PROGRAMMATURAS saglabata, apstradata vai izmantota satura autortiesibas. $adi
lidzekli ietver, bet neaprobeZojas ar dublé3anas un atjaunosanas, izmantojot noteiktus PROGRAMMATURAS
lidzeklus, bieZuma uzskaiti, atteikSanos akceptét jasu pieprasijumu aktivizét datu atjaunosanu un $i liguma
EULA izbeigganu gadijuma, ja pretlikumigi izmantojat PROGRAMMATURU.
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SATURA PAKALPOJUMS

LUDZU, IEVEROJIET ARI TO, KA PROGRAMMATURA VAR BUT PAREDZETA IZMANTOSANAI AR SATURU, KO PIEDAVA
VIENS VAI VAIRAKI SATURA PAKALPOJUMI (“SATURA PAKALPOJUMS"). UZ SADA PAKALPOJUMA UN SATURA
IZMANTOSANU ATTIECAS ATBILSTOSA SATURA PAKALPOJUMA NOSACIJUMI PAR PAKALPOJUMA SNIEGSANU. JA
NEPIEKRITAT AKCEPTET 50S NOSACIIUMUS, PROGRAMMATURAS IZMANTOSANAS IESPEJAS BUS IEROBEZOTAS.
Jas atzistat un piekritat, ka noteiktu saturu un pakalpojumus, kas ir pieejams, izmantojot PROGRAMMATURU, var
nodroginat tresas personas, kuras SONY nekontrolé. SATURA PAKALPOJUMA IZMANTOSANAI IR NEPIECIESAMS
INTERNETA SAVIENOJUMS. SATURA PAKALPOJUMA SNIEGSANA JEBKURA BRIDI VAR TIKT IZBEIGTA.

INTERNETA SAVIENOJAMIBA UN TRESO PERSONU PAKALPOJUMI

Jas atzistat un piekritat, ka piekluve noteiktam PROGRAMMATURAS iezZimém var prasit interneta
savienojumu, par kuru pilniba atbildat pats. Turklat esat pilniba atbildigs par maksajumiem visam tresajam
personam saistiba ar sava interneta savienojuma izmaksam, ieskaitot, bet neaprobezojoties ar interneta
pakalpojumu sniedzéja un transléanas izmaksam. PROGRAMMATURAS darbiba var bt ierobeZota vai
aizliegta atkariba no jdsu interneta savienojuma un pakalpojuma iespéjam, joslas platuma un tehniskajiem
ierobeZojumiem. Sadas interneta savienojamibas nodro$inasana, kvalitate un drosiba ir $adu pakalpojumu
nodrosinosas tresas personas pilniga atbildiba.

EKSPORTA UN CITI NOTEIKUMI

J0s piekritat ievérot visus piemérojamos ta apgabala vai valsts eksporta un reeksporta ierobezojumus un
noteikumus, kura dzivojat, ka ari neparsatit PROGRAMMATURU un nepilnvarot tas parsatisanu uz kadu
aizliegtu valsti vai ka citadi neparkapt jebkadus sadus ierobeZojumus un noteikumus.

AUGSTA RISKA DARBIBAS

PROGRAMMATURA nav pasargata pret klimém un nav projektéta, izstradata un paredzéta izmanto$anai vai
talakpardosanai, lai tieSsaisté kontrolétu iekartas bistama apkartéja vidé, kur nepiecieSsama atteikumdrosa
veiktspéja, pieméram, kodolaparataras, lidmasinu navigacijas vai sakaru sistému, gaisa satiksmes kontroles,
tie3u dzivibas uzturé3anas mehanismu vai iero¢u sistému darbinasanai, kur PROGRAMMATURAS k|ime
varétu izraisit navi, personas savainojumu vai nopietnu fizisku vai apkartéjas vides bojajumu ("AUGSTA RISKA
DARBIBAS"). SONY, visi TRESO PERSONU PIEGADATAJI un visas atbilstosas filidles ipasi noliedz jebkadas tiedas
un piedomajamas garantijas, pienakumus un nosacijumus par piemérotibu AUGSTA RISKA DARBIBAM.

PROGRAMMATURAS GARANTIJAS IZSLEGSANA

Jas atzistat un piekritat, ka PROGRAMMATURAS lieto3ana ir tikai jasu pa3a risks un ka esat atbildigs par
PROGRAMMATURAS izmantosanu. PROGRAMMATURA tiek nodrosinata “KA IR”, bez jebkada veida
garantijam, pienakumiem vai nosacijumiem.

SONY UN VISI TRESO PERSONU PIEGADATAI (tikai $is sadalas nolika SONY un visi tre$o personu piegadataji visi
kopa tiek saukti par SONY) NEPARPROTAMI NOLIEDZ JEBKADAS GARANTIJAS, GAN TIESAS, GAN PIEDOMAIAMAS,
IESKAITOT, BET NEAPROBEZOQJOTIES AR NETIESAM GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU PARDOSANAI, NEPARKAPSANU
UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM. SONY NEGARANTE UN NENOSAKA NEKADUS NOSACIJUMUS VAI
ATTELOJUMUS, (A) KA JEBKURA PROGRAMMATURA IEKLAUTAS FUNKCIJAS ATBILDIS JUSU VAJIADZIBAM VAI KA
TAS TIKS JAUNINATAS, (B) KA JEBKURAS SIS PROGRAMMATURAS DARBIBA BUS PAREIZA VAI BEZ KLUDAM VAI

KA JEBKURI DEFEKTI TIKS IZLABOTI, (C) KA PROGRAMMATURA NESABOJAS NEKADA CITU PROGRAMMATURU,
APARATURU VAI DATUS, (D) KA JEBKURA PROGRAMMATURA, TIKLA PAKALPOJUMI (IESKAITOT INTERNETU) VAI
PRODUKTI (KAS NAV PROGRAMMATURU), NO KA IR ATKARIGA SIS PROGRAMMATURAS VEIKTSPEJA, JOPROJAM
BUS PIEEJAMI, NEPARTRAUKTI VAI NEMODIFICETI, (E) KA ART ATTIECIBA UZ PROGRAMMATURAS IZMANTOSANU VAI
IZMANTOSANAS REZULTATIEM ATTIECIBA UZ TAS PAREIZIBU, PRECIZITATI, UZTICAMIBU VAI KA CITADI.

NEKADA MUTISKA VAI RAKSTISKA INFORMACIA VAI IETEIKUMS, KO SNIEDZ SONY VAI KADS SONY
PILNVAROTS PARSTAVIS, NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS, PIENAKUMUS VAI NOSACIJUMUS, KA ART NEKADA
VEIDA NEPAPLASINA SIS GARANTIJAS. JA PROGRAMMATURA IR DEFEKTIVA, JUS UZNEMATIES VISAS IZMAKSAS
PAR NEPIECIESAMO APKOPI, REMONTU VAI LABOSANU. DAZAS JURISDIKCIJAS IR AIZLIEGTA PIEDOMAJAMU
GARANTIJU IZSLEGSANA; TAPEC SADA IZSLEGSANA UZ JUMS VAR NEATTIEKTIES.

ATBILDIBAS IEROBEZOJUMS

SONY UN VISI TRESO PERSONU PIEGADATAII (tikai §Ts sadalas nolika SONY un visi tre$o personu piegadataji
visi kopa tiek saukti par SONY) NAV ATBILDIGI PAR JEBKADIEM NEJAUSIEM VAI IZRIETOSIEM ZAUDEJUMIEM,
KURI RODAS JEBKADAS TIESU VAI PIEDOMAJAMU GARANTIU NEPILDISANAS, LIGUMU NEPILDISANAS,
NOLAIDIBAS, NOTEIKTAS ATBILDIBAS VAI JEBKURU CITU JURIDISKO PIENEMUMU REZULTATA SAISTIBA AR
PROGRAMMATURU, IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR JEBKADIEM ZAUDEJUMIEM NEGUTAS PELNAS,
IENEMUMU ZUDUMA, DATU ZUDUMA, PROGRAMMATURAS VAI JEBKURAS SAISTITAS APARATURAS
IZMANTOJAMIBAS ZUDUMA, DIKSTAVES UN LIETOTAJU LAIKA DEL PAT TAD, JA KADS TIKA INFORMEJIS PAR
SADU ZAUDEJUMU RASANAS IESPEJAMIBU. JEBKURA GADIJUMA VISA TO KOPEJA ATBILDIBA ATBILSTOSI
JEBKURAM ST LIGUMA EULA NOTEIKUMAM NEDRIKST PARSNIEGT SUMMU, KAS FAKTISKI IR SAMAKSATA
PAR PRODUKTU. DAZAS JURISDIKCIAS IR AIZLIEGTA NEJAUSU VAI IZRIETOSU BOJAJUMU IZSLEGSANA VAI
IEROBEZOSANA, TAPEC IEPRIEKS MINETA IZSLEGSANA VAI IEROBEZOJUMI UZ JUMS VAR NEATTIEKTIES.
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AUTOMATISKAS JAUNINASANAS IEZIME

Dazkart SONY vai TRESO PERSONU PIEGADATAII var automatiski jauninat vai ka citadi modificét
PROGRAMMATURU, ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar drosibas funkciju uzlabo$anas nolakiem, kladu
labosanu un funkciju uzlabosanu, tajos brizos, kad mijiedarbojaties ar SONY vai treSo personu serveriem,
vai ka citadi. Sadi jauninajumi un modifikacijas var izdzést PROGRAMMATURAS funkcijas vai citus aspektus,
ieskaitot, bet neaprobeZojoties ar funkcijam, uz kuram pajaujaties, ka ari mainit to darbibu. JUs atzistat un
piekritat, ka Sadas darbibas var notikt péc SONY ieskatiem un ka SONY var noteikt nosacijumus turpmakai
PROGRAMMATURAS izmantosanai, tiklidz instaléjat 3adus jauninajumus vai modifikacijas vai akceptéjat tos.
Visi jauninajumi/modifikacijas $7 liguma EULA nolakos ir jauzskata par neatnemamu PROGRAMMATURAS
dalu. Akceptéjot So llgumu EULA, jUs piekritat Sadai jauninasanai/modificésanai.

VISS LIGUMS, ATTEIKSANAS, NOPIETNIBA

Sis ligums EULA un SONY konfidencialitates politika (abi tiek laiku pa laikam papildinati un modificéti)

abi kopa veido visu ligumu starp jums un SONY attiecibd uz PROGRAMMATURU. Ja SONY nespéj izpildit
vai realizét jebkadas tiesibas $i liguma EULA nosacijumus, tas nerada atteikSanos no $adam tiesibam vai
noteikumiem. Ja kada EULA dala klast nederiga, nav likumiga vai ievieSama, Sis nosacijums ir jaievies lidz
maksimalajai atjautajai pakapei, lai uzturétu Sis llguma EULA mérki, un paréjas dalas saglaba pilnigu spéku
un darbibu.

NOTEICOSA LIKUMDOSANA UN JURISDIKCIJA

Uz So ligumu EULA neattiecas Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija par starptautiskajiem precu
pirkuma-pardevuma ligumiem. Si liguma EULA darbibu nosaka Japanas likumdo3ana, nenemot véra nekadus
likumu klauzulu konfliktus. Jebkuri no 31 liguma EULA izrietosi stridi ir jarisina tikai Tokijas iecirkna tiesa Japana
un saskana ar tas kompetenci, un puses ar 3o piekrit $adai tiesas norises vietai un kompetencei.

INTERESU AIZSTAVIBA

Neskatoties uz visu Saja llguma EULA pretéji ieklauto jas atzistat un piekritat, ka jebkuri jasu ST liguma EULA
parkapumi vai neievérosana izraisis nelabojamus kaitéjumu korporacijai SONY, kuru seg3anai monetara
atlidzinasana nebs pietiekama, un jas piekritat, ka SONY iegis jebkadu tiesisku vai interesu aizstavibu, ko
SONY uzskatis par nepiecieSamu vai atbilstosu $ados gadijumos. SONY var ari veikt jebkadas juridiskas un
tehniskas darbibas, lai nepielautu liguma EULA parkap3anu un/vai piespiestu ta ievérosanu, ieskaitot, bet
neaprobeZojoties ar nekavéjosu PROGRAMMATURAS izmanto$anas partrauk3anu no jisu puses, ja SONY péc
saviem ieskatiem uzskata, ka parkapjat vai vélaties parkapt $o ligumu EULA. Sis darbibas ir papildindjums
visam paréjam darbibam, ko SONY var veikt likuma ietvaros, savas interesés vai saskana ar ligumu.

DARBIBAS IZBEIGSANA

Neaizskarot nekadas citas savas tiesibas, SONY drikst izbeigt $i lguma EULA darbibu, ja jis neievérojat
jebkadus ta nosacijumus. Darbibas izbeig$anas gadijuma jums ir jaizbeidz jebkada PROGRAMMATURAS
lietoSana un jaiznicina visas tas kopijas.

PAPILDINAJUMS

SONY PATUR TIESIBAS PEC SAVIEM IESKATIEM PAPILDINAT JEBKURU NO Si LIGUMA EULA NOSACIJUMIEM,
PUBLICEJOT PAZINOJUMU SONY NORADITA TIMEKLA VIETNE, NOSUTOT E-PASTA PAZINOJUMU UZ JUSU
NORADITO E-PASTA ADRESI, SNIEDZOT PAZINOJUMU JAUNINAJUMU/ATJIAUNINAJUMU IEGUSANAS PROCESA
VAI JEBKURA CITA JURIDISKI ATZISTAMA PAZINOSANAS VEIDA. Ja nepiekritat $im papildinajumam, jums ir
nekavéjoties jasazinas ar SONY, lai sanemtu noradijumus. Ja PROGRAMMATURU turpinasit izmantot péc 3ada
pazinojuma spéka stasanas datuma, tas tiks uzskatits par jasu piekrisanu atbilstosajam papildinajumam.

TRESO PERSONU LABUMA GUVEI
Katrs TRESO PERSONU PIEGADATAIS ir skaidri izteikts domatais treSo personu labuma guveéjs un tam ir
tiesibas realizét katru 31 liguma EULA nosacijumu attieciba uz atbilstosas personas PROGRAMMATURU.

Ja saistiba ar $o llgumu EULA jums rodas kadi jautajumi, varat sazinaties ar SONY, rakstot korporacijai SONY
uz apgabalam vai valstij atbilstoSo kontaktadresi.

Autortiesibas © 2014 Sony Corporation.
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